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WO/GA/50/8 

 بالإنكليزيةالأصل: 

 2018 سبتمبر 13 التاريخ:

 للويبو العامة الجمعية

 (والعشرون السابعة الاستثنائية الدورة) الخمسون الدورة
لى  24جنيف، من   2018أأكتوبر  2سبتمبر اإ

تقرير عن اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف 
 والفولكلور لتقليديةا

عداد مانة من اإ  الأ

 أأول. مقدمة

في أأكتوبر  المعقودة لثالثة والعشرين(، في دورتها التاسعة والأربعين )الدورة العادية اوللويبوافقت الجمعية العامة  .1

 للثنائيةيدية والفولكلور ، على ولية اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقل 2017

2018/2019. 

 ، على ما يلي:WO/GA/49/21، الواردة في الوثيقة 2018/2019 للثنائيةتنص ولية اللجنة الحكومية الدولية و  .2

ذ تضع في اعتبارها توصيات أأجندة التنمية، وتؤكد أأهمية لجنة الويبو الحكومية الدولية  نّ الجمعية العامة للويبو، اإ "اإ

لكية الفكرية والموارد الوراثية والمعارف التقليدية والفولكلور )اللجنة(، وتاحظ  الببيعة امختتلفة لتك المعنية بالم 

نها توافق على تجديد ولية اللجنة، دون الإخاحل بالعمل الجاري في محافل أأخرى، على  القضايا وتقرّ بالتقدم المحرز، فاإ

 النحو التالي:
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لى اتفاق 2018/2019ة الميزانية المقبلة ")أأ( س تواصل اللجنة، خاحل ثنائي ، تسريع عملها بهدف التوصل اإ

خاحل بببيعة النتيجة )النتائج( فيما يتعلق بالملكية  ظول صك قانوني دولي )صكوك قانونية دولية(، دون اإ

الثقافي الفكرية بما يضمن الحماية المتوازنة والفعالة للموارد الوراثية والمعارف التقليدية وأأشكال التعبير 

 التقليدي.

لى ما أأنجزته من عمل، بما في ذلك  2018/2019")ب( س يكون عمل اللجنة خاحل الثنائية  مستندا اإ

لى تفاهم مشترك للقضايا الجوهرية، بما  المفاوضات القائمة على النصوص، مع التركيز الرئيسي على التوصل اإ

اية، وما  م مواضيع المعارف في ذلك التعاريف والمس تفيدون والموضوع والأهداف ونباق الحم

التقليدية/أأشكال التعبير الثقافي التقليدي المؤهلة للحماية على الصعيد الدولي، بما في ذلك النظر في 

 الاس تثناءات والتقييدات والعاحقة بالمك العام.

ة، ")ج( وس تتبّع اللجنة، كما هو مبيّن في الجدول أأدناه، برنامج عمل يقوم على أأساليب عمل سليم

ويكفل هذا البرنامج  ، بما في ذلك منهج قائم على الأدلة كما هو مبيّن في الفقرة )د(.2018/2019 للثنائية

ويجوز للجنة  ، بما في ذلك دورات مواضيعية ومتداخلة وتقييمية.2018/2019دورات للجنة في  6تنظيم 

نشاء فريق )أأفرقة( خبراء مخصّص لمعالجة مسأألة قانونية أأو س ياس ية أأو تقنية محدّدة اإ
1

.وس تُعرض نتائج عمل 

 الفريق )الأفرقة( على اللجنة للنظر فيها.

 WIPO/GRTKF/IC/34/4")د( وستس تخدم اللجنة جميع وثائق عمل الويبو، بما فيها 

، فضاح عن أأي مساهمات أأخرى WIPO/GRTKF/IC/34/8و WIPO/GRTKF/IC/34/5و

عداد/تحديث الدراسات  التي تغبي جوانب من بينها الأمثلة المتعلقة بالتجارب من الدول الأعضاء، مثل اإ

الوطنية، بما فيها التشريعات المحلية، وتقييم الوقع، وقواعد البيانات، والأمثلة الخاصة بالموضوع القابل للحماية 

والموضوع الذي ل تبُلب ظمايته؛ ونتائج عمل أأي فريق )أأفرقة( خبراء أأنشأأته اللجنة وما يتصل بذلك من 

طار البرنامج أأن  ويلُتمس من الأمانة تحديث تحاليل الفجوة لأنظمة الحماية القائمة فيما  .4شبة منجزة في اإ

صدار  .2008يتعلق بالمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي لعام  ويلُتمس من الأمانة أأيضا اإ

 من المواد عن الأدوات والأنشبة تحدّث فيه الدراسات والمقترحات وغير ذلك تقرير )تقارير( تجمّع أأو

أأنظمة الكشف القائمة والمتعلقة بالموارد الوراثية والمعارف التقليدية المرتببة  المتعلقة بقواعد البيانات وعن

يجوز لهذه الدراسات أأو الأنشبة الإضافية أأن تؤخّر التقدم أأو  ولكن، ل بها، بغرض تحديد أأي فجوات.

 تضع شروطا مس بقة للمفاوضات.

لى الجمـعية العامة، في عام  ، تقريرا وقائعيا وأأحدث النصوص 2018")ه( ويلُتمس من اللجنة أأن تقدّم اإ

ليها، في عام  ، نتائج عملها 2019المتاحة عن عملها ظتى ذلك الوقت، وأأن تشفع ذلك بتوصيات، وأأن تقدم اإ

لى 2019وس تقوم الجمعية العامة، في عام  طبقا للهدف المبيّن في الفقرة )أأ(. ، بتقييم التقدم المحرز، وبالنظر اإ

مس توى نضج النصوص، بما في ذلك مس تويات التفاق على الأهداف والنباق وطبيعة الصك 

لى عقد مؤتمر دبلوماسي و/أأو  المفاوضات. مواصلة )الصكوك(، س تبتّ في الدعوة اإ

                                         
1

قليمي متوازن وسيس تخدم منهجية عمل فعالة.   سابيع دورات لجنة المعارف.وس يعمل فريق )أأفرقة( الخبراء خاحل أأ  س يكون لفريق )أأفرقة( الخبراء تمثيل اإ
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بتزويد الدول الأعضاء بما يلزم من  ")و( وتلتمس الجمعية العامة من المكتب الدولي أأن يس تمر في مساعدة اللجنة

خبرة وبتمويل مشاركة الخبراء من البلدان النامية والبلدان الأقل نموا بالبريقة الأكثر كفاءة، مع مراعاة الصيغة المعتاد 

 المعارف." اعتمادها في لجنة

 دورات 6 -برنامج العمل 

 النشاط المؤقت التاريخ
 (35)الدورة  2018 /مارسفبراير

جرا ء مفاوضات بشأأن الموارد الوراثية مع التركيز على معالجة القضايا العالقة والنظر في الخيارات اإ
 لمشروع صك قانوني

 أأيام. 5المدة: 
 (36)الدورة  2018مايو/يونيو 

جراء مفاوضات بشأأن الموارد الوراثية مع التركيز على معالجة القضايا العالقة والنظر في الخيارات  اإ
 ونيلمشروع صك قان

 فريق )أأفرقة( خبراء
 أأيام. 5/6المدة: 

 (37)الدورة  2018 سبتمبر
جراء مفاوضات بشأأن المعارف التقليدية/أأشكال التعبير الثقافي التقليدي مع التركيز على معالجة  اإ

 القضايا العالقة والمتداخلة والنظر في الخيارات لمشروع صك قانوني
صدار توصيات كما هو مذكور في ا مكانية اإ  لفقرة )ه(اإ

 أأيام. 5المدة: 
 الجمعية العامة للويبو 2018 أأكتوبر

 تقرير وقائعي والنظر في التوصيات.
 (38)الدورة  2018نوفمبر/ديسمبر 

جراء مفاوضات بشأأن المعارف التقليدية/أأشكال التعبير الثقافي التقليدي مع التركيز على معالجة  اإ
 ارات لمشروع صك قانوني )صكوك قانونية(القضايا العالقة والمتداخلة والنظر في الخي

 فريق )أأفرقة( خبراء
 أأيام. 5المدة: 

 (39)الدورة  2019مارس/أأبريل 
جراء مفاوضات بشأأن المعارف التقليدية/أأشكال التعبير الثقافي التقليدي مع التركيز على معالجة  اإ

 وك قانونية(القضايا العالقة والمتداخلة والنظر في الخيارات لمشروع صك قانوني )صك
 أأيام. 5المدة: 

 (40)الدورة  2019يونيو/يوليو 
جراء مفاوضات بشأأن المعارف التقليدية/أأشكال التعبير الثقافي التقليدي مع التركيز على معالجة  اإ

 القضايا العالقة والمتداخلة والنظر في الخيارات لمشروع صك قانوني )صكوك قانونية(
 فريق )أأفرقة( خبراء

صدار توصيةتقييم بشأأن ا  لموارد الوراثية/المعارف التقليدية/ أأشكال التعبير الثقافي التقليدي واإ
 أأيام. 5/6المدة: 

وتتخذ القرار الاحزم  )النصوص( النصالتقدم المحرز وتنظر في الجمعية العامة للويبو  قيمّ تس   2019أأكتوبر 
 )القرارات الاحزمة(.
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لى الجمـعية العامة، في عام "أأن  ،2018، في ذه الثنائية )الواردة أأعاحه(( من ولية اللجنة لههويلُتمس في الفقرة ) .3 تقدّم اإ

. وقد أأعدت هذه "، تقريرا وقائعيا وأأحدث النصوص المتاحة عن عملها ظتى ذلك الوقت، وأأن تشفع ذلك بتوصيات2018

 الوثيقة طبقا لهذا القرار. 

 2018دورات اللجنة في  ثانيا.

 ثاحث دورات الآن،، ظتى عقدت اللجنة ،2018وبرنامج العمل لعام  2018/2019 للثنائية عماًح بالولية الممنوحة .4

 على النحو التالي: ،2018في عام 

لى  19، من 35 الدورة (أأ  )  الوراثية؛بشأأن موضوع الموارد  ،2018مارس  23اإ

لى  25، من 36والدورة  (ب )  ؛بشأأن موضوع الموارد الوراثية ،2018يونيو  29اإ

لى  27، من 37والدورة  (ج ) عارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي الم يبشأأن موضوع ،2018 أأغسبس 31اإ

 التقليدي؛

(" وقرّرت أأن Rev.2) 2الصيغة المراجعة  -"وثيقة موحدة بشأأن الملكية الفكرية والموارد الوراثية  35أأعدت الدورة و  .5

لى الدورة يرُفع ذلك النص  هذا النص في الوثيقة  قد أُدرجو . 2018مارس  23عند اختتام الدورة في  36اإ

WIPO/GRTKF/IC/36/4  36وأُتيح في الدورة . 

لى توافق في الآراء بشأأن تنقيحهعلى التوصل  بعدم قدرتها، على النص ولكنالعمل  36 الدورة وتواصل .6  رفع ت، قرراإ

لى WIPO/GRTKF/IC/36/4النص الوارد في مرفق الوثيقة   2018/2019 لثنائيةل ، وفقاً لولية اللجنة 40الدورة  اإ

ون  ذلك،. ومع WO/GA/49/21، كما هو وارد في الوثيقة 2018وبرنامج العمل لعام  ن النص المنقح الذي أأعده الميسّرّ فاإ

 .36الدورة في تقرير  يردوصديق الرئيس سوف 

يقة النص الوارد في هذه الوث المرفق الأول من  ضمي أأعاحه،على النحو المبين  36عماًح بالقرارات المتخذة في الدورة و  .7

 لعلم فقط.ل WIPO/GRTKF/IC/36/4 الوثيقة

 نصبعض القضايا الشاملة بشأأن المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي، وأأعدت ال  37وتناولت الدورة  .8

أأشكال التعبير "ظماية  نالمعنونص وال ، ("Rev. 2النسخة المعدّلة الثانية ) -مواد  : مشروعالمعارف التقليدية"ظماية المعنون 

حالة Rev. 2النسخة المعدّلة الثانية ) -مواد  : مشروعالثقافي التقليدي النصين المذكورين، بالصيغة التي وردا بها (". وقرّرت اإ

لى دورتها  ،2018 أأغسبس 31في  الدورةلدى اختتام  لى  10المزمع عقدها في الفترة من  38اإ . ويرد 2018ديسمبر  14اإ

 هذه الوثيقة )المرفقان الأول والثاني، على التوالي( للعلم فقط.النصان في 

 لموارد الوراثيةبا المعنيصص الخبراء امختفريق  ثالثا.

نشاء فريق )أأفرقة( خبراء مخصّص لمعالجة مسأألة قانونية  هأأنتنص الفقرة )ج( من الولية على  .9 "يجوز للجنة المعارف اإ

 .س ياس ية أأو تقنية محدّدة" أأو
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، قبل 2018يونيو  24في  الوراثية، اجتمع فريق خبراء مخصص معني بالموارد 35الدورة وقرارات  القرارذا عماًح بهو  .10

لإنترنتاعلى  الوراثيةلموارد المعني بائق المعدة لفريق الخبراء امختصص . وتتاح الوثا36الدورة 
2

. 

نشاء فريق خبراء مخصص معني بالمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي 37وقرّرت لجنة المعارف، في دورتها  .11 ، اإ

 .38، قبل الدورة 2018ديسمبر  9التقليدي س يجتمع في 

لى الجمعية العامة لعام  رابعا.  2018التوصيات الممكن تقديمها اإ

لى الجمـعية العامة، في ولية لجنة المعارف أأنه يلُتمس من اللجنة  كما ورد أأعاحه، تنص الفقرة )ه( من .12 أأن تقدّم اإ

 .ذلك الوقت، وأأن تشفع ذلك بتوصيات، تقريرا وقائعيا وأأحدث النصوص المتاحة عن عملها ظتى 2018 عام

لى الجمعية العامة ، على تقديم التوصيات التالية اإ 37في دورتها  ،اتفقت لجنة المعارف بهذا الجزء من الوليةوعماح  .13

 :2018 لعام

ن الجمعية العامة للويبو لعام  لى  2018"اإ تقرير عن اللجنة الحكومية الدولية المعنية بالملكية الفكرية "ال  في أأن تنظرمدعوة اإ

لى  تناشد(، وأأن WO/GA/50/8والفولكلور" )الوثيقة  والموارد الوراثية والمعارف التقليدية لجنة المعارف، استنادا اإ

 :2018/2019عملها طبقا لولية لجنة المعارف للثنائية  تسريعتقدم المحرز، ال 

لى مع الإشارة)أأ(   أأن جميع أأعضاء لجنة المعارف أأكّدوا جدددا، لدى اختتام الدورة السابعة والثاحثين للجنة، التزاهمم اإ

لى ا لى تسريع عمل اللجنة، بغرض التوصل اإ لى التقدم المحرز، اإ تفاق ظول صك دولي )صكوك بالسعي، استنادا اإ

خاحل بببيعة النتيجة )النتائج( فيما يتعلق بالملكية الفكرية بما يضمن الحماية المتوازنة والفعالة للموارد دولية(،  دون اإ

؛ وبالعمل على نحو بناّء ومنفتح باس تخدام طرائق عمل وأأشكال التعبير الثقافي التقليديالوراثية والمعارف التقليدية 

 سليمة.

بالتقدم المحرز خاحل الدورتين الخامسة والثاحثين والسادسة والثاحثين فيما يخص الموارد الوراثية، كما  مع الإقرارو ()ب

 WIPO/GRTKF/IC/35/10مبيّن في تقرير ومشروع تقرير الدورتين على التوالي ) هو

 .(.WIPO/GRTKF/IC/36/11 Provو

لى الإشارة معو)ج(  ية سينُظر فيه في مرحلة "التقييم" أأثناء الدورة الأربعين، حين ستنظر أأن موضوع الموارد الوراث  اإ

اللجنة في الخبوات المقبلة فيما يخص الموارد الوراثية، وكذلك المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي، بما 

لى عقد مؤتمر دبلوماسي و/أأو مواصلة ا ذا كان ينبغي التوصية بالدعوة اإ  لمفاوضات.في ذلك ما اإ

لى التقدم المحرز في الدورة السابعة والثاحثين بشأأن المعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي  مع الإشارةو)د(  اإ

 (..WIPO/GRTKF/IC/37/17 Provوارد في مشروع تقرير الدورة )  التقليدي، كما هو

لى أأن اللجنة س تواصل، خاحل الدورات الثامنة والثاح مع الإشارةو)ه(  ثين والتاسعة والثاحثين والأربعين، عملها اإ

 المتعلق بالمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي.

                                         
2

 http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=48546. 

http://www.wipo.int/meetings/ar/details.jsp?meeting_id=48546
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لى استنفاد  الإشارةبأأهمية مشاركة الشعوب الأصلية والجماعات المحلية في عمل لجنة المعارف، و مع الاعترافو)و(  اإ

مكانية الإسهام في الصندوق وبحث ترتيبات  الدول الأعضاء تشجيعموارد صندوق الويبو للتبرعات، و على النظر في اإ

 أأخرى. تمويل بديلة

 في تنفيذ توصيات أأجندة التنمية ساهمةالم  خامسا.

لى هيئات الويبو المعنية لتضمين تقاريرها  2010متابعة لقرار الجمعية العامة للويبو لعام  .14 الذي نص على "توجيه تعليمات اإ

لى الجمع الس نوية  لجنة المعارف في وصفا لإسهاهما في تنفيذ التوصيات المعنية من أأجندة التنمية"، ناقشت يات المقدمة اإ

 في تنفيذ توصيات أأجندة التنمية.مساهمتها  أأيضا 37 دورتها

للجنة المعارف. وسترد تك البيانات كذلك في مشروع التقرير  37وفي هذا الصدد، أأدلي بالبيانات التالية في الدورة  .15

(، الذي سيتُاح، كما طلبته لجنة المعارف، في أأجل أأقصاه .WIPO/GRTKF/IC/37/17 Prov) 37 ورةالأولي للد

 :2018نوفمبر  5

التي تبذلها الأمانة من أأجل دمج أأجندة التنمية في عملها. ورظّب بالجهود المغرب باسم المجموعة الأفريقية "تحدث وفد 

نجازات 22و 19و 17و 16و 15و م التوصيات  وغيرها من التوصيات الوجيهة 18وذكّر بالتوصية  لى أأن اإ . وأأشار اإ

لجنة المعارف بخصوص تك الموضوعات الثاحث تتمثلّ في مساهمة ملموسة للجنة المعارف في تنفيذ أأجندة التنمية 

لى تعزيز شفافية وفعالية النظام الدولي لل  ملكية الفكرية باعتماد معاهدة دولية واحدة أأو أأكثر ملزمة قانونا، مما س يؤدي اإ

صحااب المعارف التقليدية والموارد الوراثية الحق والنهوض بالإبداع وضمان أأن يكون لأ  وظماية الموضوعات الثاحث

تقاسم المنافع ببريقة عادلة. وأأضاف أأنه ينبغي للمساعدة التي تقدهما أأمانة الويبو تلبية الاظتياجات المحدّدة للبلدان  في

ن المجموعة الأفريقية عازمة على تحقيق الأهداف المحدّدة ضمن لجنة المعارف وس تواصل ومضى يلتنمية. باالمعنية  قول اإ

 18 المشاركة في عملها على نحو بناّء. وأأبدى أأمل مجموعته في أأن تمكنّ الدورات المتبقية من مواصلة تنفيذ التوصية

 وكل التوصيات الوجيهة الأخرى.

يران الإساحمية  ن"وقال وفد جمهورية اإ جدول أأعمال التنمية أأمر ل يمكن المبالغة فيه. وأأضاف أأنه يبدي، أأهمية  اإ

حدى 18باعتباره بلدا ناميا، تأأييده لترش يد التوصية 
ِ
. وأأوضح أأن لجنة المعارف  م من بين لجان الويبو المهمة وأأن ا

اول عمل لجنة المعارف التوصيات الخاصة بعمل تك اللجنة تتعلق بتسريع المفاوضات بشأأن مختلف الموضوعات. وتن

عادة النظر  نه بمثابة مساهمة هممة في تحديث وتنفيذ توصيات أأجندة التنمية. وظثّ الدول الأعضاء على اإ وقال اإ

حدى التوصيات المهمة. وأأبرز أأهمية المساعدة التقنية التي تقدهما شعبة المعارف  في النهج الذي تتبعه من أأجل تنفيذ اإ

لى بعض الدول ا لأعضاء بشأأن تشريعاتها الوطنية وفي تنفيذ وتنظيم المشروعات المشتركة مع المنظمات التقليدية اإ

 .التوصيةتك الوطنية المعنية، مما يمكن اعتباره أأيضا عنصرا من عناصر تنفيذ 

ن نتائج الجهود التي تبذلها لجنة المعارف أأمر أأساسي للنجاح في تنفيذ أأجندة التنمية عموما . وذكّر "وقال وفد البرازيل اإ

الخاصة بالمك العام. وأأفاد بأأنه يمكن تناول مشاركة الشعوب  20الخاصة بلجنة المعارف والتوصية  18 بالتوصية

. وأأضاف أأن لجنة المعارف تمكّنت، من خاحل تعميم الملكية الفكرية 21الأصلية في لجنة المعارف في ضوء التوصية 

التقليدية والمجموعات الأصلية وكمية وافرة من المعارف التقليدية وأأشكال البلدان التي لديها عدد كبير من الجماعات  في

التعبير الثقافي، من المساهمة بأأكثر الس بل كفاءة في تحقيق أأهداف أأجندة التنمية. وأأوضح أأن ذلك يسري على كل 
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ن بلدانا مثل أأستراليا وكندا والوليات االبلدان، أأيا كان مس تواها الإنمائي.  لمتحدة الأمريكية وكثير من ومضى يقول اإ

 البلدان الأخرى من البلدان الغنية التي تمتك مخزونا ضخما من المعارف التقليدية، التي ينبغي أأيضا صونها وظمايتها.

ن همام لجنة المعارف فيما يخص الموارد الوراثية 21و 20و 18"وذكّر وفد نيجيريا بتوصيات أأجندة التنمية  . وقال اإ

يجاد وس يلة والمعارف التقلي دية وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي همام حاسمة الأهمية في سدّ العجز الإنمائي العالمي، واإ

للمضي قدما بواسبة نظام الملكية الفكرية. وأأضاف أأن العجز الإنمائي العالمي يصيب بالأساس أأشدّ الفئات اس تضعافا 

في معارفها التقليدية وأأشكال تعبيرها الثقافي التقليدي. وأأكّد أأن  يتمثلّ موردها الأكبر لسدّ ذلك العجزفي العالم، التي 

ن عمل لجنة المعارف يقيم صلة بين  عمل لجنة المعارف أأمر بالغ الأهمية بالنس بة لأجندة الويبو للتنمية. وأأوضح قائاح اإ

حداث  ن فكرة اإ انقسام أأو تضارب في المصالح دوائر الصناعة والشعوب الأصلية والجماعات المحلية والتنمية، وبالتالي فاإ

بين البلدان الصناعية والبلدان النامية في نقاشات لجنة المعارف ل تدخل ضمن الحوار المس تدام. وتناول أأشكال العجز 

نه يجب، للتمكنّ من سدّها، أأن تجتمع دوائر الصناعية والشعوب الأصلية والجماعات المحلية  الإنمائي العالمي وقال اإ

ن  نه ينبغي أأيضا، لسدّ أأشكال العجز المذكورة ضمن وتتحاور، واإ لجنة المعارف خير مكان للقيام بذلك. ومضى يقول اإ

ن عمل أأجندة الويبو للتنمية،  قليمية. وأأكّد قائاح اإ العمل بأأقصى قدر ممكن على ضمان الفهم والتعاون بين المجموعات الإ

لى سدّ العجز الإنمائي لجنة المعارف يسهم، أأكثر من عمل أأي هيئة أأخرى، في الجمع  بين كل المصالح في السعي اإ

نها أأمر في غاية الأهمية وربط تك  ،العالمي. وفي الأخير لى مشاركة الشعوب الأصلية والجماعات المحلية وقال اإ تبرّق اإ

 المشاركة بشرعية لجنة المعارف.

ن اعتماد أأجندة "وأأبدى وفد جنوب أأفريقيا دعمه للبيان الذي أأدلى به وفد المغرب باسم المج موعة الأفريقية. وقال اإ

نجاز  التنمية غيّر ولية الويبو لتضمين تعميم البعد الإنمائي في عملها. وأأضاف أأن عمل لجنة المعارف يؤدي دورا همما في اإ

 تك الولية وينبغي بالتالي منحه الأهمية الاحزمة.

ندونيس يا بالتوصية  عن  . وأأبدى دعمه لفكرة أأن تقدم لجنة المعارف تقريرامن أأجندة الويبو للتنمية 18"وذكّر وفد اإ

لى الجمعية العامة لعام  ، مع مراعاة الوضع الفعلي طيلة الولية، لبيان 2018المساهمة في تنفيذ تك التوصية المحدّدة اإ

ذا دأأبت لجنة المعارف فعاح على تنفيذ التوصية ما  ."18 اإ

ن الجمعية العامة للويبو لعام  .16  2018اإ

لى مدعوة  تقرير عن اللجنة الحكومية في "ال  أأن تنظراإ

الدولية المعنية بالملكية الفكرية والموارد الوراثية 

والفولكلور" )الوثيقة  والمعارف التقليدية

WO/GA/50/8 لجنة المعارف،  تناشد(، وأأن

لى التقدم المحرز،  عملها طبقا لولية  تسريعاستنادا اإ

 :2018/2019لجنة المعارف للثنائية 

لى أأن جميع أأعضاء لجنة  مع الإشارةأأ( ) اإ

كّدوا جدددا، لدى اختتام الدورة  المعارف أأ

السابعة والثاحثين للجنة، التزاهمم بالسعي، 
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لى تسريع عمل  لى التقدم المحرز، اإ استنادا اإ

لى اتفاق ظول صك  اللجنة، بغرض التوصل اإ

خاحل بببيعة دولي )صكوك دولية(،  دون اإ

يتعلق بالملكية الفكرية بما النتيجة )النتائج( فيما 

يضمن الحماية المتوازنة والفعالة للموارد الوراثية 

والمعارف التقليدية وأأشكال التعبير الثقافي 

؛ وبالعمل على نحو بناّء ومنفتح التقليدي

يمة.  باس تخدام طرائق عمل سل

بالتقدم المحرز خاحل الدورتين  مع الإقرار)ب( و

الثاحثين فيما الخامسة والثاحثين والسادسة و 

مبيّن في تقرير  يخص الموارد الوراثية، كما هو

ومشروع تقرير الدورتين على التوالي 

(WIPO/GRTKF/IC/35/10 

 .(.WIPO/GRTKF/IC/36/11 Provو

لى أأن موضوع الموارد  مع الإشارة)ج( و اإ

الوراثية سينُظر فيه في مرحلة "التقييم" أأثناء 

ة في الدورة الأربعين، حين ستنظر اللجن

الخبوات المقبلة فيما يخص الموارد الوراثية، 

وكذلك المعارف التقليدية وأأشكال التعبير 

ذا كان ينبغي  الثقافي التقليدي، بما في ذلك ما اإ

لى عقد مؤتمر دبلوماسي و/أأو  التوصية بالدعوة اإ

 مواصلة المفاوضات.

لى التقدم المحرز في الدورة  مع الإشارة)د( و اإ

بشأأن المعارف التقليدية  السابعة والثاحثين

وارد   وأأشكال التعبير الثقافي التقليدي، كما هو

في مشروع تقرير الدورة 

(WIPO/GRTKF/IC/37/17 Prov..) 

لى أأن اللجنة س تواصل،  مع الإشارة)ه( و اإ

خاحل الدورات الثامنة والثاحثين والتاسعة 

والثاحثين والأربعين، عملها المتعلق بالمعارف 

 كال التعبير الثقافي التقليدي.التقليدية وأأش
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بأأهمية مشاركة الشعوب  مع الاعتراف)و( و

الأصلية والجماعات المحلية في عمل لجنة 

لى استنفاد موارد صندوق  الإشارةالمعارف، و اإ

الدول الأعضاء على  تشجيعالويبو للتبرعات، و

مكانية الإسهام في الصندوق وبحث  النظر في اإ

 أأخرى. ترتيبات تمويل بديلة

 [المرفقاتلي ذلك ]ت
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 ]الديباجة

]الحقوق الس يادية[ ]ظقوق[ ]أأصحااب الحقوق الشرعيين، بما في ذلك[ ]الشعب[]الشعوب[[ احترام ]تشجيع[ ضمان ]
الوراثية  هاموارد على [الواقعة تحت اظتاحل جزئي أأو كلي الجماعات المحلية ]وكذلك ]الشعب[]الشعوب[[الأصلية و 

والمشاركة  [الموافقة المس بقة المس تنيرة والشروط المتفق عليها] أأ ، بما في ذلك مبدو]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[
عاحن الأمم المتحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصليةلإعاحنات الدولية ]، لس يما طبقا ]لاحتفاقات و[ ا الكاملة والفعالة  [.[اإ

 .[للموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[]المساهمة في منع التمك غير المشروع 

 بديل

 بدون تصريح.[ لموارد الوراثية[لموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة با]المساهمة في منع اس تخدام ا

لى أأدنى مس توى ممكن من حالت منح ظقوق ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ عن خبأأ.[  ]الحد اإ

]التأأكيد جدددا على القيمة الاقتصادية والعلمية والثقافية والتجارية الكبيرة للموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة 
 [.[الوراثية بالموارد

 قرار بالمساهمة الكبيرة لنظام البراءات في البحث العلمي والتبوير العلمي والابتكار والتنمية الاقتصادية.[]الإ 

بل الصحيحة في منح البراءات لحماية الاختراعات الجديدة وغير البديهية  ]التشديد على ضرورة أأن يضمن الأعضاء انتهاج الس ُ
 قليدية المرتببة بالموارد الوراثية[.[المتعلقة بالموارد الوراثية و]المعارف الت 

 تشجيع احترام ]الشعب[]الشعوب[[ الأصلية والجماعات المحلية.

والمورّدين الشرعيين  أأن يكفل نظام ]الملكية الفكرية[]البراءات[ اليقين في الحقوق للمس تخدمين الشرعيين [ينبغي]]يتعين[/]
 بة بالموارد الوراثية[.[]المعارف التقليدية المرتبللموارد الوراثية و/أأو 

 المتبادلة صلحةالم، لتحقيق [ونقل التكنولوجيا وتعميمها]في تشجيع الابتكار  ]الملكية الفكرية[]البراءات[الإقرار بدور نظام ]
 .[ومس تخدميها ]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[ وأأصحاابها ]/أأو[الموارد الوراثية والمصلحة ومورّدي  صحاابلأ 

 .[تعميم المعلومات[ الشفافية و]تعزيز ]

نّ وضع ، وييسر [للبراءات]للملكية الفكرية[ ]للصناعة والاس تغاحل التجاري  ظروفا متساوية س ينشئلزامي اإ نظام عالمي و  ]اإ
تخدام لتقاسم المنافع المتأأتية من اس   [( من اتفاقية التنوع البيولوجي7)15المادة  ]المنصوص عليها فيالإمكانات كذلك 

 [الوراثية. الموارد

]تدعيم ظماية وتبوير ]البراءات[ ]الملكية الصناعية[ في جدال الموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[ 
لى الابتكار.[  وتشجيع البحوث الدولية المؤدية اإ

المعنيين بالنفاذ وتقاسم المنافع. وقد يكون جميع  ]س يعزّز الكشف عن المصدر الثقة المتبادلة بين مختلف أأصحااب المصلحة
نّ الكشف  هؤلء مورّدين و/أأو مس تخدمين للموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[. وبناء عليه، فاإ

بين نظام النفاذ وتقاسم المنافع عن المصدر س يبني الثقة المتبادلة في العاحقات بين الشمال والجنوب وس يعزّز أأيضا الدعم المتبادل 
 ونظام ]الملكية الفكرية[]البراءات[.[
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 ، بما في ذلك البشر.[أأشكال الحياة]ملكية فكرية[ على  [براءات]عدم منح  التوصية ب[ ]]ضمان[ ]

لى الموارد الوراثيةيم  ه ]يتعين[/]ينبغي[، عند الاقتضاء، أأنأأن]الإقرار ب دية المرتببة بالموارد و]المعارف التقلي تثل النافذون اإ
الوراثية[ في بلد معين للقانون الوطني لذلك البلد، الذي يوفر الحماية للموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد 

 الوراثية[.[

لزامي للكشف، كما هو محدّد بالتفصيل  [البراءات]الملكية الفكرية[] يكون لمكاتب]]يتعين[/]ينبغي[ أأن  في هذا شرط اإ
لى الإضرار بمصالح  ]الشعوب[ ]الشعب[الصك القانوني الدولي، عندما يُُتمل أأن تؤدي ظماية الموارد الوراثية ببراءات اإ

 [المحلية. الجماعاتوالأصلية و 

وأأن على الحقوق الس يادية للدول على مواردها ]الببيعية[ ]البيولوجية[، تفاقية التنوع البيولوجي، ]التأأكيد جدددا، وفقا ل
لى الحكومات الوطنية وتخضع للتشريع الوطني.[[ لى الموارد الوراثية تعود اإ  سلبة تحديد النفاذ اإ

 بديل

على الحقوق الس يادية للدول على موارد]ها[ ]الببيعية[ تفاقية التنوع البيولوجي، ]التأأكيد جدددا، ]طبقا[ ]وفقا[ ل
لى الموارد الوراثية ]البيولوجية[ ]الوراثية[ ]ضمن وليتها القضائية بخاح ف تك المرتببة بالبشر[، وأأن سلبة تحديد النفاذ اإ

لى الحكومات الوطنية وتخضع للتشريع الوطني.[[  تعود اإ

]الإقرار بأأن نظام ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[، الذي يُمي الاختراعات ويعزّز الابتكار، يتقاطع مع اتفاقية التنوع البيولوجي 
 لموارد الوراثية والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية.[وله دور في ظماية ا

لى المعلومات المناس بة  ضمان مكانية نفاذ مكاتب البراءات اإ المعارف التقليدية المرتببة بالموارد و الموارد الوراثية  المتاحة لها عناإ
ليها لتخاذ قرارات مس تنيرة فيما يخص منح االوراثية  لبراءات.، والتي  م بحاجة اإ

مكانية التنبؤ بها.  التأأكيد جدددا على ثبات ظقوق البراءات الممنوحة ببريقة سليمة وعلى اإ

الإقرار بأأنه يمكن التصدي بفعالية لحالت منح البراءات عن خبأأ من خاحل تحسين قواعد البيانات المس تعملة لتخزين 
السرية المرتببة بالموارد الوراثية، والتي يمكن بالتالي اس تخداهما  المعلومات الخاصة بالموارد الوراثية والمعارف التقليدية غير

ببال  جراءات اإ جراءات الفحص فحسب، بل كذلك في اإ للبحث عن الحقوق السابقة والموارد المرجعية ليس في اإ
 ممنوحة. براءات
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 ]ديباجة بديلة

عاحن  الاعتراف  .الأمم المتحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصليةباإ

لى الموارد الوراثية والمعارف التقليدية  المس تنيرة والشروط المتفق عليهاالحرة والمس بقة و الموافقة بادئ بم  الإقرار فيما يخص النفاذ اإ
 المرتببة بالموارد الوراثية، واس تعمالها.

ة بالموارد الوراثية، بما في بدور نظام الملكية الفكرية في المساهمة في ظماية الموارد الوراثية، والمعارف التقليدية المرتبب الإقرار
 ذلك منع التمك غير المشروع.

والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية، وتك  لموارد الوراثيةالدعم المتبادل مع التفاقات الدولية المتعلقة بحماية ا ضمان
 المتعلقة بالملكية الفكرية.

 فيما يخص الموارد الوراثية والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية. الشفافية في نظام الملكية الفكرية/البراءات تعزيز

مكانية النفاذ البراءات /كاتب الملكية الفكريةعلى أأهمية أأن تتاح لم التشديد لى المعلومات المناس بة اإ الموارد الوراثية  عناإ
 .عن خبأأ  البراءات/ة الفكريةالملكيظقوق نع منح لم  والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية

بدور قواعد البيانات المس تعملة لتخزين المعلومات الخاصة بالموارد الوراثية والمعارف التقليدية غير السرية المرتببة  الإقرار
 بالموارد الوراثية، في منع منح البراءات عن خبأأ، سواء قبل المنح وبعده.

كيد جدددا مية والثقافية والتجارية الكبيرة للموارد الوراثية والمعارف التقليدية المرتببة على القيمة الاقتصادية والعل  التأأ
 .الوراثية بالموارد

كيد جدددا مكانية التنبؤ بها. التأأ  على ثبات البراءات الممنوحة وعلى اإ

، لتحقيق ة الاقتصاديةوتعميمها والتنميالتكنولوجيا المعارف و ونقل  في تشجيع الابتكاربدور نظام الملكية الفكرية  الإقرار
 المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية وأأصحاابهاالموارد الوراثية و المصلحة ومورّدي  صحاابلأ  المتبادلة صلحةالم

كيد جدددا، ومس تخدميها  على ذلك الدور. والتأأ

 ، بما في ذلك البشر.[أأشكال الحياة]ملكية فكرية[ على  [براءات]عدم منح على  التشديد

كيد جدددا ( على الحقوق الس يادية للدول على مواردها ]الببيعية[ ]البيولوجية[، وأأن سلبة تفاقية التنوع البيولوجي)وفقا ل التأأ
لى الحكومات الوطنية وتخضع للتشريع الوطني.[ لى الموارد الوراثية تعود اإ  تحديد النفاذ اإ
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 [1 ]المادة

 تعاريف

 فذةالمصبلحات المس تخدمة في المواد النا

 رتببة بالموارد الوراثيةالمعارف التقليدية الم]

 1البديل 

تبور، والتي تنشأأ في س ياق تقليدي، وتصان ال و  بالحركيةالمعارف التي تتسم المرتببة بالموارد الوراثية"  م "المعارف التقليدية 
لى جيل، وتشمل، على سبيل المثال ل الحصر،  الموارد ]ما هو مرتبط بــ[  [يوجد في]ما بشكل جماعي، وتنتقل من جيل اإ

 [الوراثية من دراية عملية وهمارات وابتكارات وممارسات وتعلم.

 2البديل 

 م المعارف الأساس ية المتعلقة بخصائص واس تخدامات الموارد الوراثية مّما يملكه  "المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية"
لى ]أأصحااب الحقوق الشرعيون، بما في ذلك[ ] الشعب[]الشعوب[[ الأصلية والجماعات المحلية ]ويؤدي بشكل مباشر اإ

نجاز الاختراعات[.[  ]اختراعات[ ]ملكية فكرية[ تبُلب ظمايتها[ ]ظيثما لم يكن ممكنا، لول المعارف التقليدية، اإ

 3البديل 

التي صائص واس تخدامات الموارد الوراثية،  م المعارف الأساس ية المتعلقة بخ "المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية]"
لى جيل، مّما يملكه ]أأصحااب الحقوق الشرعيون، بما في  تنشأأ في س ياق تقليدي، وتصان بشكل جماعي، وتنتقل من جيل اإ

لى ]اختراعات[ ]ملكية فكرية[ تبُلب  ذلك[ ]الشعب[]الشعوب[[ الأصلية والجماعات المحلية ]ويؤدي بشكل مباشر اإ
نجاز الاختراعات[.[[ظمايتها[ ]ظ   يثما لم يكن ممكنا، لول المعارف التقليدية، اإ

 ]بلد المنشأأ 

 .في وضعها الببيعيالوراثية  يمتك الموارد لد"بلد المنشأأ" هو ]أأول[ ب

 بديل

 زال يمتك تك الموارد الوراثية. وما في وضعها الببيعيالوراثية  المواردالذي امتك أأول  لد"بلد المنشأأ" هو الب

 [ ]البلد المورّد[البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]]

بروتوكول ناغويا بشأأن الحصول من  5يعني مصبلح "البلد الذي يوفر الموارد الوراثية/البلد المورّد"، ]]طبقا[ ]وفقا[ للمادة 
المورّد[ البلد [، ]التنوع البيولوجي على الموارد الجينية والتقاسم العادل والمنصف للمنافع الناش ئة عن اس تخداهما الملحق باتفاقية

لى المعارف  ]البلد الذي يوفر الموارد الوراثية[ الذي يعُد بلد المنشأأ ]أأو البلد الذي ظصل على الموارد الوراثية و/أأو نفذ اإ
 التقليدية ]طبقا[ ]وفقا[ ]لتفاقية التنوع البيولوجي[.[[

 ]منح البراءات عن خبأأ 

ح ظقوق البراءات بخصوص اختراعات ل تتمتع بالجدة أأو ل تس توفي شرط عدم البداهة منح البراءات عن خبأأ يعني من
 غير قابلة للتببيق الصناعي.[ أأو
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لى  ]]الاختراع[ المستند بشكل مباشر اإ

لى" يعني أأنه ]يجب[ أأن يس تخدم ]الموضوع[ ]الاختراع[ المورد الوراثي ]اس تخداما  "]الاختراع[ المستند بشكل مباشر اإ
ليه.[مباشرا[  ، وأأن يعتمد على المميزات الخاصة بالمورد الذي ]يجب أأن[ يكون امختترع قد نفذ ]نفاذا ماديا[ اإ

 بديل

لى" يعني أأنه ]يجب[ أأن يس تخدم ]الاختراع[ المورد الوراثي ]اس تخداما مباشرا[، وأأن  "]الاختراع[ المستند بشكل مباشر اإ
ليه.[يعتمد المفهوم الابتكاري على المميزات الخاصة با  لمورد الذي يجب أأن يكون امختترع قد نفذ نفاذا ماديا اإ

 المواد الوراثية

أأية مواد من أأصل نباتي أأو ظيواني أأو جرثومي أأو غيرها من الأصول تحتوي على وحدات   م "الوراثية"المواد 
 .وظيفية وراثية

 بديل

 .وظيفية توي على وحدات وراثيةأأية مواد من أأصل نباتي أأو ظيواني أأو جرثومي تح   م "الوراثية"المواد 

 الموارد الوراثية

 .المواد الوراثية ذات القيمة الفعلية أأو المحتملة م  "الموارد الوراثية"

 بديل

قيمة فعلية وتكتسي وظيفية  أأية مواد من أأصل نباتي أأو ظيواني أأو جرثومي تحتوي على وحدات وراثية م  "الموارد الوراثية"

 ش تقات ومعلومات وراثية عنها.، وتش تمل على م أأو محتملة

 ]المصدر

 1البديل 

لى أأي مصدر يُصل منه مودع البلب على المورد الوراثي من غير بلد المنشأأ، مثل صاظب  يشير مصبلح "المصدر" اإ
 .[لنباتاتل  ةقيأأو حد [ ]مس تودع محدّد بناء على معاهدة بودابست[لجيناتل بنك المورد أأو مركز للبحث ]أأو 

 2البديل 

 :بمعناه الأعم قدر الإمكانمصبلح "المصدر" أأن يفُهم ينبغي 

المصادر الأولية، ومنها على وجه الخصوص ]الأطراف المتعاقدة[]البلدان[ التي توفر الموارد الوراثية، والنظام المتعدد  "1"
والجامعات، والمزارعين،  ، ]ومالكي البراءات،لمعاهدة الدولية بشأأن الموارد الوراثية النباتية للأغذية والزراعةالأطراف ل

 ومس تولدي النباتات[، والجماعات الأصلية والمحلية؛

 [.[الأدبيات العلمية]المجموعات خارج الوضع الببيعي و والمصادر الثانوية، ومنها على وجه الخصوص "2"
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 3البديل 

لى أأي مصدر يُصل منه مودع البلب على المورد الوراثي من غير بلد  المنشأأ، مثل صاظب يشير مصبلح "المصدر" اإ
.[ أأو أأي لنباتاتل  ةقيحد]أأو  [ ]مس تودع محدّد بناء على معاهدة بودابست[لجيناتل بنك المورد أأو مركز للبحث ]أأو 

آخر للموارد الوراثية.[  مس تودع أ

 الاس تعمال]

جراء البحث والتبوير"اس تعمال" الموارد الوراثية يعني  ليات أأخرى،[ ]بما في ، ]والصيانة والتجميع وتحديد الخصائص، وعم اإ
و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد ، الوراثيةو/أأو الكيميائي البيولوجي للموارد  الوراثيبشأأن التكوين  ذلك التسويق[

 التنوع البيولوجي[.[ من اتفاقية 2 المادة الحيوية[ ]ظسب التعريف الوارد في ااس تخدام التكنولوجي الوراثية[ ]بوسائل منها

 بديل

جراء البحث والتبوير"اس تعمال" الموارد الوراثية يعني ] ]خارج الاس تخدامات التقليدية من قبل أأصحااب المعارف[ ]بما في  اإ
الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد و/أأو الكيميائي البيولوجي للموارد  الوراثيبشأأن التكوين  ذلك التسويق[

التنوع  من اتفاقية 2 المادة الحيوية[ ]ظسب التعريف الوارد في االتكنولوجياس تخدام  الوراثية[ ]بوسائل منها
 صنع منتج ما[.[[ البيولوجي[.]واس تحداث منتج جديد، أأو طريقة جديدة لس تخدام أأو

 مصبلحات أأخرى

 البيوتكنولوجيا]

بيقات تكنولوجية تس تخدم النظم أأية تب [  م من اتفاقية التنوع البيولوجي 2المادة " ]كما  م معرفة في البيوتكنولوجيا"
 .[، لصنع أأو تغيير المنتجات أأو العمليات من أأجل اس تخدامات معينة[أأو مش تقاتها]البيولوجية أأو الكائنات الحية 

 البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]

ر داخل الموقع، بما في ذلك التي تجمع من مصاد الوراثيةالذي يوفر الموارد " هو البلد البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]"
والتي من الجائز أأو من غير الجائز أأن تكون  [أأو التي تؤخذ من مصادر خارج الموقع،]العشائر من الأنواع البرية والمدجّنة، 

 .[البلد ذلكقد نشأأت في 

 بديل

لتقليدية في وضعها الببيعي ويوفر و/أأو المعارف ا الوراثيةالموارد  يمتكالذي " هو البلد البلد الذي يوفر الموارد الوراثية]"
 الموارد الوراثية و/أأو المعارف التقليدية.[[

 ]المش تق

وراثية أأو عن اس تقاحبها وارد بيولوجية أأو لم الاعتصار الوراثينتج عن ي دث طبيعيا و يُمركب كيميائي بيولوجي هو  "المش تق"
ن لم ]  [.[توي على وحدات وراثية وظيفيةيُ كن ي، ظتى واإ
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 الوضع الببيعي الظروف في

"الظروف في الوضع الببيعي"  م الظروف التي توجد فيها الموارد الوراثية داخل النظم الإيكولوجية والموائل الببيعية وفي 
 من اتفاقية التنوع البيولوجي[. 2حالة الأنواع المدجنة أأو المس تنبتة في المحيبات التي تبور فيها خصائصها المميزة ]المادة 

 ج الوضع الببيعيالصيانة خار 

 "الصيانة خارج الوضع الببيعي" تعني صيانة عناصر التنوع البيولوجي خارج موائلها الببيعية.

 ]التمك غير المشروع

[ دون موافقة معارف تقليدية مرتببة بموارد وراثية"التمك غير المشروع" هو ]اكتساب[ ]اس تعمال[ موارد وراثية ]و[ ]أأو[ ]
]من قبل الجهات امختوّلة لإعباء ]تك[ الموافقة[ ]الإدارة امختتصة[ على ذلك ]الاكتساب[  ]ظرة[ ]مس بقة مس تنيرة[

 ]الاس تعمال[، ]طبقا للتشريعات الوطنية[ ]لبلد المنشأأ أأو البلد المورّد[.[

 بديل

خر عندما يُصل [ تكون للآ معارف تقليدية مرتببة بموارد وراثية]"التمك غير المشروع" هو اس تخدام موارد وراثية و/أأو ]
لى انتهاك  خاحل بالثقة يؤدي اإ المس تخدم على الموارد الوراثية أأو المعارف التقليدية من صاظبها عبر وسائل غير سليمة أأو اإ

مكتس بة عبر وسائل قانونية  موارد وراثية و]معارف تقليدية مرتببة بموارد وراثية[القانون الوطني في بلد مورّد. واس تخدام 
شورات، والشراء، والاس تكشاف المس تقل، والهندسة العكس ية، والكشف غير المقصود، نتيجة اخفاق مثل قراءة المن 

جراءات وقائية معقولة ل يعدّ تملكا وراثيةالوارد لمرتببة باالمتقليدية ال عارف أأصحااب الموارد الوراثية و]الم [ في اتخاذ اإ
 مشروع.[ غير

 ]النفاذ ]المادي[

لى المورد الوراثي هو امتاحكه ماديا ]أأو على الأقل وجود اتصال كاف به يسمح بتحديد "النفاذ ]المادي[/]المباشر [" اإ
 خصائص المورد الوراثي المرتبط بـ ]الاختراع[ ]الملكية الفكرية[[.[

 ]الموارد الوراثية المحمية

ما بموجب ظق من ظقوق الملكية  آخر. "الموارد الوراثية المحمية  م الموارد الوراثية المحمية اإ الفكرية أأو بموجب ظق قانوني أ
لى المك العام  وعند انقضاء مدة سريان ظقوق الملكية الفكرية المرتببة بمورد وراثي، ينبغي أأن يصير ذلك المورد الوراثي اإ

 يعُامل كمورد وراثي محمي.[ ول

 ]مصدر المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية

ببة بالموارد الوراثية" هو أأي مصدر يُصل منه مودع البلب على المعارف التقليدية المرتببة "مصدر المعارف التقليدية المرت 
بالموارد الوراثية، بما في ذلك الجماعات الأصلية والمحلية، والأدبيات العلمية، وقواعد البيانات المتاحة للجمهور، وطلبات 

البراءات، ومنشورات البراءات.
4

 

                                         
4

لتزامن مع الحذف الشامل لمصبلح "المعارف التقليدية المعنية" من النص. وبعد التفكير، رُئي أأنه ينبغي هذه الجملة ل ترد ظرفيا في الوثيقة، ولكنها أأدرجت با 

تاحة الفرصة للدولة العضو التي أأدرجت الجملة لتوضيح وجاهتها الحالية بالنس بة للنص.  اإ
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 ]الاس تخدام بدون تصريح

س تخدام بدون تصريح " هو اكتساب موارد الوراثية، ]معارف تقليدية مرتببة بموارد وراثية[ دون موافقة الإدارة "الا
 امختتصة طبقا للقانون الوطني للبلد المورّد.[
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 ]أأول. الكشف ]الإلزامي[[

 [2 ]المادة

 ]الهدف[

لتقليدية المرتببة بالموارد الوراثية ضمن نظام ]هدف هذا الصك هو المساهمة في ظماية الموارد الوراثية والمعارف ا
 الفكرية[ ]البراءات[ عن طريق ما يلي: ]الملكية

والمعارف التقليدية المرتببة  لموارد الوراثيةضمان الدعم المتبادل مع التفاقات الدولية المتعلقة بحماية ا (أأ  )

 بالموارد الوراثية وتك المتعلقة بالملكية الفكرية؛

ة في نظام ]الملكية الفكرية[]البراءات] فيما يخص الموارد الوراثية و/أأو المعارف التقليدية وتعزيز الشفافي (ب )

 المرتببة بالموارد الوراثية؛

مكانية النفاذ البراءات /كاتب الملكية الفكريةوضمان أأن تتاح لم (ج ) لى المعلومات المناس بة اإ الموارد  عناإ

عن [ البراءات[]الملكية الفكريةظقوق ]نع منح لم  الوراثيةالوراثية والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد 

 .[خبأأ 

 [3 ]المادة

 ]موضوع الصك

 ، و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[.[الموارد الوراثيةينببق هذا الصك على 

 بديل

لى الموارد الوراثية ]يتعين[/]ينبغي[ أأن ينببق هذا الصك على طلبات البراءات الخاصة بالختراعات المستندة  بشكل مباشر اإ
 والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية.[

 [4 ]المادة

 ]شرط الكشف

طار طلب بشأأن ]ملكية فكرية[ ]براءة[ ]مش تماح  1.4 عندما يكون ]الموضوع[ ]الاختراع المبلوب ظمايته[ في اإ
لى[ ا ، ]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[ أأولموارد الوراثية و/على اس تعمال[ ]مستندا بشكل مباشر اإ

 ]يتعين[/]ينبغي[ أأن ]تبلب كل دولة عضو[/]يبلب كل طرف[ من المودعين ما يلي:

ذا لم يكن معروفا]و[[ ]أأو ] [نشأأ الم بلد ]البلد المورّد الذي هو بلد المنشأأ[ ]الكشف عن  الموارد الوراثية  فمصدر [،[اإ
 .ة المرتببة بالموارد الوراثية[و/أأو ]المعارف التقليدي

عاحن بهذا الخصوص.[ )ب( ذا لم يكن المصدر و/أأو ]البلد المورّد الذي هو بلد المنشأأ[ ]بلد المنشأأ[ معروفا، فاإ  ]واإ
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طبقا للقانون الوطنية، يجوز أأن ]تشترط دولة عضو[/]يشترط طرف[ من المودعين تقديم معلومات وجيهة  2.4
، ]ولس يما من ]الشعب[]الشعوب[[ وتقاسم المنافع، بما في ذلك الموافقة المس بقة المس تنيرة لشروط النفاذ الامتثالعن 

 .[ظسب الاقتضاءالأصلية والجماعات المحلية[ 

 بديل

شرط تقديم معلومات وجيهة عن الامتثال لشروط النفاذ وتقاسم  1ل يشمل شرط الكشف الوارد في الفقرة  2.4
 ة المس بقة المس تنيرة.المنافع، بما في ذلك الموافق

يفرض شرط الكشف على مكاتب ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ الالتزام بالتحقق ]يتعين/ينبغي/يجوز[ ]ل[ أألّ  3.4
لى مودعي طلبات  ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ ]ولكن ]يتعين[/]ينبغي[ أأن تقدم مكاتب من موضوعات الكشف. التوجيه اإ

 فيما يخص كيفية استيفاء شرط الكشف. ءات[]الملكية الفكرية[ ]البرا

]، باس تثناء  المعلومات المكشوف عنها]يتعين[/]ينبغي[ أأن يتيح كل من ]الدول الأعضاء[/]الأطراف[ للعموم  4.4
 [5المعلومات المتعلقة بالخصوصية.

 [5 ]المادة

 ]الاس تثناءات والتقييدات

عضاء، في حالت خاصة، اعتماد اس تثناءات وتقييدات مبّررة  ،4 ]لدى الامتثال لاحلتزام المنصوص عليه في المادة يجوز للأ
ولزمة لحماية المصلحة العامة، شرط أأل تخلّ تك الاس تثناءات والتقييدات المبّررة على نحو غير ماحئم بتنفيذ هذا الصك، 

 بالدعم المتبادل مع الصكوك الأخرى.[ أأو

 ]بديل

الموارد الوراثية  فيما يخص [البراءات]الملكية الفكرية[ ]الكشف في ينببق شرط ]يتعين[/]ينبغي[ أألّ  1.5
 ]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[ على ما يلي: و

 [؛بشرية[بما فيها الممْرضات ال البشرية[ ]الموارد الوراثية المأأخوذة من البشر[ ]الموارد الوراثية ]جميع ] (أأ  )

 ؛[المش تقات]و (ب )

 د الوراثية عندما تسُ تخدم كسلع[؛]/الموار ؛[السلع]و (ج )

 ؛[في المك العامالموجودة المعارف التقليدية ]و (د )

 ؛]والمناطق الاقتصادية[[ الموارد الوراثية خارج الأنظمة القانونية الوطنية]و (ه )

ليها[المكتس بة]جميع الموارد الوراثية ]و (و ) [ اتفاقية التنوع البيولوجي]بدء نفاذ قبل  [ ]التي تم النفاذ اإ

 [؛2014 أأكتوبر 12[[ ]بدء نفاذ بروتوكول ناغويا في 1993 ديسمبر 29 ]قبل

                                         
5

 بحماية المعلومات السرية".( من بروتوكول ناغويا و م "بدون الإخاحل 2)14هناك صياغة بديلة مش تقة من المادة  
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]والموارد الوراثية والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية الاحزمة لحماية الحياة البشرية أأو الحيوانية   (ز )

لحاق ضرر جس يم بالبيئة[. أأو  النباتية أأو الصحة ]بما في ذلك الصحة العامة[ أأو لتاحفي اإ

تفرض ]الدول الأعضاء[/]الأطراف[ شرط الكشف المنصوص عليه في هذا الصك على  لّ ]]يتعين[/]ينبغي[ أأ  .2.5
طلبات ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ المودعة ]أأو التي لها تاريخ أأولوية[ قبل دخول هذا الصك حيز النفاذ ]، وفقا 

 للقوانين الوطنية الموجودة قبل هذا الصك[.[[[

 [6 ]المادة

 العقوبات والتعويضات]

دارية مناس بة وفعالة  1.6 ]]يتعين[/]ينبغي[ أأن يتخذ كل من ]الدول الأعضاء[/]الأطراف[ تدابير قانونية واإ
 .4ومتكافئة لمواجهة عدم الامتثال لشرط الكشف الوارد في المادة 

 ]يتعين/ينبغي/يجوز[ أأن تشمل تك التدابير تدابير قبل المنح و/أأو بعده. 2.6

 بديل

 وفقا للتشريع الوطني، ]يتعين/ينبغي[ ]يجوز[ أأن ]تشمل تك التدابير، ضمن جملة أأمور[ ما يلي: 2.6

 قبل المنح. (أأ  )

لى أأن يتم استيفاء شروط  الاس تمرار في معالجة طلبات ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ تعليق "1" اإ

 .الكشف

  ]وفقا للقانون الوطني[.البلب مسحوبا لبراءات[لملكية الفكرية[ ]لل ]اعتبار مكتب  "2"

 منع أأو رفض منح ]ظق من ظقوق الملكية الفكرية[ ]براءة[. "3"

تاحة فرصة أأمام مودعي طلبات ]الملكية الفكرية[ ]البراءات[ لتكملة طلبات ]الملكية الفكرية[  "4" اإ

ضافية تكشف عن مصدر أأو منشأأ أأي من الموارد الوراثية أأو المعارف  ]البراءات[ بمعلومات اإ

التقليدية المس تخدمة. وبما أأن تك المعلومات ليست وجيهة من ظيث كيفية صنع الاختراع 

يداع البلب ولن يشُترط دفع أأي رسم  واس تخدامه، فلن يكون هناك أأي أأثر على تاريخ اإ

يداع البلب.  مقابل تقديمها بعد تاريخ اإ

 ]بعد المنح. (ب )

 .نشر الأظكام القضائية المتعلقة بعدم الكشف "1"

 ، بما في ذلك دفع الإتاوات[.تعويضات مناس بة عن الأضرار وأأ غرامات ] "2"

يجوز اتخاذ تدابير أأخرى ]بما فيها الإببال، والعدالة التصالحية، والتعويض المادي لمالكي الموارد  "3"

الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[ تشمل الشعوب الأصلية و/أأو الجماعات 

 ية[، وفقا للقانون الوطني.[[المحل 
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ببال ]ظق من ظقوق الملكية الفكرية[ ]براءة[ كعقوبة على عدم الامتثال  3.6 يجوز، بموجب القانون الوطني، اإ
لّ بعد منح صاظب ]الملكية الفكرية[  4 للمادة في حالت رفض الامتثال بشكل مقصود أأو متعمّد، ولكن ل يجوز ذلك اإ

لى تسوية مرضية مع الأطراف المعنية، على النحو المعرّف في القانون الوطني، وفشل المفاوضات ]البراءة[ فرصة التوصل اإ 
 ذات الصلة.

 بديل

الممنوحة  [البراءات] ظقوق ]الملكية الفكرية[ في صحاة يؤثر عدم استيفاء شرط الكشف ]يتعين[/]ينبغي[ أألّ  3.6
نفاذها. أأو قابلية  اإ

آليات مناس بة لتسوية المنازعات.[]يتعين[/]ينبغي[ أأن تضع ]الدو  4.6  ل الأعضاء[/]الأطراف[ أ
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لى  2]ثانيا. بدائل المواد من   6اإ

 انعدام شرط جديد للكشف[

 [2 بديل ]المادة

 ]الهدف

مكانية  هدف هذا الصك هو منع منح ظقوق البراءات بخصوص اختراعات ل تس توفي شروط الجدة وعدم البداهة واإ
 الصناعي.[ التببيق

 بديل

لى تحقيق الهدفين التاليين: يرمي  هذا الصك اإ

اختراعات ل تتمتع بالجدة أأو ل تنبوي على نشاط ابتكاري فيما بخصوص منع منح البراءات عن خبأأ  (أأ  )

ظماية الشعوب الأصلية والجماعات ، بما يمكنه يتعلق بالموارد الوراثية والمعارف التقليدية المرتببة بها

رأأ على الاس تخدام التقليدي لمواردها الوراثية ومعارفها التقليدية المحلية من التقييدات التي قد تب

 ؛خبأأ  المرتببة بها من جراء منح براءات بشأأنها عن

لى المعلومات المناس بة  وضمان (ب ) مكانية نفاذ مكاتب البراءات اإ المعارف و الموارد الوراثية  المتاحة لها عناإ

ليها لتخاذ قرارات مس تنيرة في منح البراءات؛، والتي  م بحالتقليدية المرتببة بالموارد الوراثية  اجة اإ

بداع والابتكار.[ (ج )  والحفاظ على مك عام وافر وميسّر من أأجل تعزيز الإ

 [3 بديل ]المادة

 ]موضوع الصك

لى الموارد  ]يتعين[/]ينبغي[ أأن ينببق هذا الصك على طلبات البراءات الخاصة بالختراعات المستندة بشكل مباشر اإ
 والمعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية.[الوراثية 

 [4 بديل ]المادة

 كشف]ال 

ذا  1.4 ل اإ ل يجوز أأن يبُلب من مودعي طلبات البراءات ذكر المكان الذي يمكن الحصول فيه على الموارد الوراثية اإ
فرض أأية شروط للكشف على . وعليه، ل يمكن الاختراع من أأجل انجازشخص من أأهل المهنة كان ذلك المكان ضروريا ل 

 لموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[مودعي طلبات البراءات أأو أأصحاابها بالنس بة للبراءات المتعلقة با
مكانية التببيق الصناعي أأو خاحف الأس بابلأس باب   التمكين.[ المتعلقة بالجدة أأو النشاط الابتكاري أأو اإ

س تحدث موضوع اختراع باس تخدام موارد وراثية محصّلة من كيان له ظق قانوني على المورد الوراثي ]عندما يُ  2.4
])بما في ذلك مالك البراءة([، يجوز لذلك الكيان أأن يشترط، في اتفاق التصريح أأو الترخيص الذي يمنح مودع البلب الحق 

لى المورد الوراثي أأو الحق في اس تخدام المورد الو   راثي، من مودع البلب ما يلي:في النفاذ اإ
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عاحنا ينص على أأن الاختراع أأنجز  )أأ( صدار لبراءة ذات صلة اإ تضمين مواصفات أأي طلب براءة وأأي اإ
 باس تخدام المورد الوراثي ومعلومات وجيهة أأخرى،

 والحصول على الموافقة الاحزمة لاحس تخدامات غير المشمولة باتفاق التصريح أأو الترخيص.[[ ])ب(

عين[/]ينبغي[ لمكاتب البراءات أأن تنشر كامل معلومات البراءة المكشوف عنها على الإنترنت، في يوم منح ]يت 3.4
تاحة محتويات طلب البراءة للجمهور عن طريق الإنترنت.[  البراءة و]يتعين[/]ينبغي[ لها أأيضا أأن تسعى من أأجل اإ

لى مورد وراثي أأو ]معارف تقليدية 4.4 مرتببة بمورد وراثي[ ضروريا لإنجاز الاختراع  ]عندما ل يكون النفاذ اإ
اس تخدامه، يجوز توفير المعلومات المتعلقة بمصدر أأو منشأأ المورد الوراثي أأو ]المعارف التقليدية المرتببة بالمورد الوراثي[  أأو

يداع البلب وبدون دفع أأي رسم.[  في أأي وقت بعد تاريخ اإ

ن ]الموقع الجغرافي[ الذي ظُصّلت منه المواد الوراثية على مكتب عيفرض شرط الكشف ]يتعين[/]ينبغي[ أألّ  5.4
لى مودعي  البراءات ولكن ]يتعين[/]ينبغي[ أأن تقدم مكاتب بالتحقق من موضوعات الكشف.الالتزام  البراءات التوجيه اإ
ة بيانات فيما يخص كيفية استيفاء شرط الكشف وتتيح لهم ولأصحااب البراءات فرصة لتصحيح أأي البراءاتطلبات 

 صحايحة أأو خاطئة من ضمن المعلومات المكشوف عنها. غير

يتعين أأن يسفر عدم فحص طلب براءة في الوقت المناسب عن تعديل مدة سريان البراءة الممنوحة لتعويض  6.4
 صاظب البراءة عن التأأخير الإداري.[
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 ]ثالثا. التدابير ]الدفاعية[/]المكملّة[[

 [7 ]المادة

 بة]العناية الواج 

]يتعين[/]ينبغي[ ]للدول الأعضاء[/]للأطراف[ أأن تشجع أأو تضع نظام عناية واجبة يكون منصفا ومعقول للتأأكد من أأن 
لى الموارد الوراثية ]المحمية[ تّم وفقا للتشريع ]الساري[ ]بشأأن النفاذ وتقاسم المنافع[ أأو الشروط التنظيمية.  النفاذ اإ

نات كآلية لرصد الامتثال لشروط العناية الواجبة وفقا للقانون ]يتعين[/]ينبغي[ اس تخدام قواعد بيا (أأ  )

نشاء قواعد البيانات  الوطني. ولكن ]يتعين[/]ينبغي[ أألّ تكون ]الدول الأعضاء[/]الأطراف[ ملزمة باإ

 المذكورة.

لى قواعد البيانات المذكورة متاحا لمن يُُتمل الترخيص لهم   (ب ) ]يتعين[/]ينبغي[ أأن يكون النفاذ اإ

دام البراءات ]والمستثمرين المحتملين[ من أأجل التأأكد من التسلسل القانوني لس ند الموارد باس تخ

ليها براءة  ما.[[ الوراثية ]المحمية[ التي تستند اإ

 [8 ]المادة

 [ ومدونات السلوك الاختيارية6[عن خبأأ ]منع منح البراءات ]]

 بلي: ]يتعين[/]ينبغي[ ]للدول الأعضاء[/]للأطراف[ أأن تقوم بما 1.8

تاحة (أأ  ) دارية، ظسب  اإ ووفقا للقانون الوطني، لمنع منح البراءات الاقتضاء تدابير قانونية أأو س ياس ية أأو اإ

مرتببة بموارد و]معارف تقليدية  لختراعات مبالب بها تنبوي على موارد وراثية [خبأأ  عن]

ذا كانت[، وراثية ، وفقا للقانون [وراثيةالارد و لمرتببة باو]المعارف التقليدية الم وراثيةالوارد تك الم اإ

 الوطني:

 تستبق اختراعا مبالبا به )انتفاء الجدة(؛ "1"
 أأو تجعل اختراعا مبالبا به بديهيا )البداهة أأو انتفاء النشاط الابتكاري(. "2"

تاحة (ب ) دارية، ظسب  واإ ووفقا للقانون الوطني، للسماح للغير الاقتضاء تدابير قانونية أأو س ياس ية أأو اإ

صاحظية براءة، بتقديم حالة التقنية الصناعية السابقة، فيما يتعلق باختراعات تنبوي على بالبعن في 

 [.مرتببة بموارد وراثيةو]معارف تقليدية  موارد وراثية

عداد الاقتضاء، على تشجيع ظسب ]والعمل،   (ج ) اختيارية ومبادئ توجيهية مدونات سلوك واس تخدام اإ

 [.[وراثيةالوارد لمرتببة باو]المعارف التقليدية الم يةوراث الوارد للمس تخدمين بشأأن ظماية الم

                                         
6

دخال طلبت دولة عضو تغيير هذا العنوان ليصبح "ظماية المبالبة بالبراءات". ولكن الميسرين ل يفهموا معنى هذا الاقتراح ويلتمسوا توضيحا ق   بل اإ

 التغيير. ذلك
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لى تيسير ظسب والسعي،  (د ) عداد قواعد بيانات الاقتضاء، اإ وارد تحتوي على ]معلومات تتعلق بـ[ الماإ

ليهاو  [وراثيةالوارد لمرتببة باو]المعارف التقليدية الم وراثيةال لكي تس تخدهما  تبادلها وتعميمها والنفاذ اإ

 ضمانات ماحئمة[. وضع ت[ ]معمكاتب البراءا

، ولدى تنفيذ هذا الصك، يجوز ]للدولة العضو[/]للبرف[ 4 وتكملة للتزام الكشف المنصوص عليه في المادة 2.8]
مكانية اس تخدام قواعد البيانات الخاصة بالمعارف التقليدية والموارد الوراثية وفقا لظتياجاتها وأأولوياتها والضمانات  النظر في اإ

 شترطها قوانينها الوطنية والظروف الخاصة.[التي ت 

 أأنظمة البحث في قواعد البيانات

عداد  3.8 و]المعارف التقليدية  وراثيةالوارد ]معلومات تتعلق بـ[ المقواعد بيانات يُُثّ الأعضاء على تيسير اإ
اب المصلحة المعنيين وبمراعاة [ لأغراض البحث في طلبات البراءات وفحصها، بالتشاور مع أأصحاوراثيةالوارد لمرتببة باالم

لى الاعتبارات التالية: ضافة اإ  ظروفهم الوطنية اإ

لأغراض تحقيق التشغيل المتبادل، ]يتعين[/]ينبغي[ أأن تمتثل قواعد البيانات للمعايير الدنيا وهيكل  (أأ  )

 المضمون.

 و]يتعين[/]ينبغي[ وضع ضمانات مناس بة ]مثل المرشّّات[ وفقا للقانون الوطني. (ب )

لى قواعد البيانات المذكورة مفتوحا لمكاتب البراءات ]وللمس تخدمين المعتمدين وس يكون ا (ج ) لنفاذ اإ

 الآخرين[.

 بوابة الويبو

]يتعين[/]ينبغي[ ]للدول الأعضاء[/]للأطراف[ أأن تضع نظاما للبحث في قواعد البيانات )بوابة الويبو( يربط  4.8
[ وراثيةالوارد لمرتببة باو]المعارف التقليدية الم وراثيةالوارد ن المقواعد بيانات أأعضاء الويبو التي تحتوي على معلومات ع

لى قواعد البيانات الوطنية واس تخراج  غير قليمها. وس تمكن بوابة الويبو الفاظص ]والجمهور[ من النفاذ مباشرة اإ السرية داخل اإ
 بيانات منها. وستتضمن بوابة الويبو أأيضا ضمانات مناس بة ]مثل المرشّّات[.[

تاحة 5.8 دارية، ظسب  ينبغي ]للدول الأعضاء[/]للأطراف[ اإ ووفقا الاقتضاء تدابير قانونية أأو س ياس ية أأو اإ
دارتها.[ للقانون الوطني،  لتنفيذ بوابة الويبو واإ
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 ]رابعا. أأظكام ختامية[

 [9 ]المادة

 ]تدابير الحماية الوقائية

في الببيعة أأو المعزولة منها ]اختراعات[ ]ملكية فكرية[ والامتناع ]]يتعين[/]ينبغي[ عدم اعتبار الموارد الوراثية الموجودة 
 بالتالي عن منح أأية ظقوق ]ملكية فكرية[ ]براءات[ بخصوصها.[[

 [10 ]المادة

 لتفاقات الدوليةباالعاحقة 

]تستند  التي ]الملكية الفكرية[]البراءات[بين ظقوق ]عاحقة دعم متبادل ]يتعين[/]ينبغي[ أأن يضع هذا الصك  1.10
لى[ و[ ]مع[  ]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[الموارد الوراثية و ]اس تعمال[ [تنبوي على] بشكل مباشر اإ

 [.الساريةالوجيهة ]التفاقات والمعاهدات الدولية 

 بديل

ويقرّ الأعضاء بالعاحقات  ]ينبغي أأن يكون هذا الصك متماش يا مع التفاقات الدولية المتعلقة بالملكية الفكرية. 1.10
]المعارف التقليدية المرتببة والمتسقة بين الس ياسات التي تعزّز منح البراءات المنبوية على اس تعمال الموارد الوراثية و/أأو 

لى الموارد الوراثية، وتقاسم الم  نافع بالموارد الوراثية[ والس ياسات التي تعزّز الحفاظ على التنوع البيولوجي، وتعزّز النفاذ اإ
 المتأأتية من تك الموارد.[

لى  ]]يتعين[/]ينبغي[ أأن يكملّ هذا الصك اتفاقات أأخرى بشأأن موضوعات ذات صلة بهذا الشأأن، ول 2.10 يرمي اإ
من  31 المادةتغيير تك التفاقات، و]يتعين[/]ينبغي[ أأن يدعم، على وجه الخصوص، ]الإعاحن العالمي لحقوق الإنسان، و[ 

عاحن الأمم الم   [.تحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصليةاإ

]ل ينبغي أأن يفُسّر أأي ظكم من أأظكام هذا النص بأأنه يضّر أأو يخلّ بحقوق الشعوب الأصلية المنصوص عليها  3.10
عاحن  . وفي حال تنازع بين القوانين، تكون الغلبة لحقوق الشعوب الأصلية الأمم المتحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصليةفي اإ

 يها في ذلك الإعاحن وينبغي أأن يسترشد أأي تفسير بأأظكام ذلك الإعاحن.[[المنصوص عل

]يتعين[/]ينبغي[ أأن تعُدل ]معاهدة التعاون بشأأن البراءات[ و]معاهدة قانون البراءات[ من أأجل ]تضمينهما[  4.10]
في تشريعاتها الوطنية على[ ]تمكين الأطراف في ]معاهدة التعاون بشأأن البراءات[ و]معاهدة قانون البراءات[ من أأن تنص 

]يتعين[/]ينبغي[ و] لموارد الوراثية و]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[.ا ومصدر عن منشأأ شرط الكشف الإلزامي 
ا ثبات تقاسم المنافع وفقا للشروط المتفق عليهاإ تتضمن التعدياحت أأيضا اشتراط التأأكيد على الموافقة المس بقة المس تنيرة و أأن 

 [[بلد المنشأأ. مع

 [11 ]المادة

 التعاون الدولي

لفريق [ ]]يتعين[/]ينبغي[ لهيئات الويبو المعنية أأعضاء معاهدة التعاون بشأأن البراءات على تحثّ ]]]يتعين[/]ينبغي[ أأن 
صاحح معاهدة التعاون بشأأن البراءات عداد مجموعة من المبادئ التوجيهية  [العامل المعني باإ البلبات  صبحث وفحبشأأن ]اإ
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 ]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[[ ]الكشف الإداري عن المنشأأ أأو المصدر[ من قبللموارد الوراثية والمتعلقة با
طار معاهدة التعاون بشأأن البراءات ينلبحث والفحص الدوليبا الإدارات المعنية  [.في اإ

 بديل

دارات المعنية بفحص البراءات أأن تت المعارف  قاسم المعلومات عن مصادر المعلومات المتعلقة بالموارد الوراثية و/أأو]ينبغي لاحإ
س يما المنشورات الدورية والمكتبات الرقمية وقواعد البيانات المش تملة على معلومات تتعلق بالموارد الوراثية  التقليدية، ل

مات المتعلقة بالموارد الوراثية والمعارف، بما فيها المعارف والمعارف التقليدية. وينبغي أأن يتعاون أأعضاء الويبو على تقاسم المعلو 
 التقليدية، المرتببة باس تخدام الموارد الوراثية.[

 [12 ]المادة

 عبر الحدودالتعاون 

]المعارف التقليدية المرتببة بالموارد الوراثية[ في ظروف وضعها الببيعي و الموارد الوراثيةنفس  فيها توجدفي الحالت التي ]
لى التعاون فيما بينها، ظسب الاقتضاء، د قليم أأكثر من طرف واحد، ]يتعين[/]ينبغي[ أأن تسعى تك الأطراف اإ اخل اإ

لى  مع شراك ]الشعب[]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية المعنية، على أأن تقوم بذلك، ظيثما أأمكن، باتخاذ تدابير تستند اإ اإ
 .[ول تتعارض معهاوالتشريعات الوطنية اف هذا الصك تدعم أأهدالقوانين والبروتوكولت العرفية و 

 [13 ]المادة

 المساعدة التقنية والتعاون وتكوين الكفاءات

 اس تحداث الأظكام بموجب هذا الصك أأساليب [ ]يتعين/ينبغي للويبو[ أأن تحدّدهيئات الويبو المعنية]]يتعين/ينبغي[ ل 
، ظسب التعاون وتكوين الكفاءات والدعم الماليأأنشبة و المساعدة التقنية و الويب قدمت]يتعين/ينبغي[ أأن وها. وتنفيذ هاوتمويل 

لى البلدان النامية، وخاصة البلدان الأقل نموا، لكي تنفذ الالتزامات المنصوص عليها في هذا الصك.الموارد المالية،   [اإ

 [يلي ذلك المرفق الثاني]
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 الديباجة/مقدمة

عاحن الأمم المتحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصلية اعترافاً  .1 ، وبتبلعات ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية باإ
 فيه[؛ ]المبينّة

قراراً ] .2 ]الشعوب[ الأصلية ومصالح الجماعات بأأن ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية لها الحق[ الإقرار بحقوق  اإ
 وظمايتها وتنميتها؛[ والتحكم فيها الحفاظ على ملكيتها الفكرية المرتببة بتراثها الثقافي، بما في ذلك معارفها التقليدية،المحلية[ في 

قراراً  .3 نبغي مراعاة ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية يختلف من منبقة لأخرى ومن بلد لآخر وأأنه ي بأأن وضع  اإ
قليمية ومختلف الخلفيات التاريخية والثقافية؛  دللة الخصائص الوطنية والإ

قراراً  .4 قيمة اجتماعية وثقافية بأأن المعارف التقليدية ]للشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية لها قيمة ]ذاتية[، بما في ذلك  اإ

 واقتصادية وعلمية وفكرية وتجارية وتربوية؛ وروظية

بداعية متميّزة، اإ أأنظمة المعارف التقليدية تكفل أُطُراً لما يجري من نشاط ابتكاري ويتواصل من ظياة فكرية بأأن  افاً اعتر  .5
 ؛لجماعات الأصلية والمحليةوا ]للشعوب[ بالنس بة [جوهرية]تكتسي مكانة 

 صل؛بشكل متواوتبادلها ونقلها  س تخدام العرفي للمعارف التقليدية وتنميتهالاح احتراماً  .6

ذكاءً  .7 أأنظمة المعارف التقليدية وكرامة أأصحااب المعارف التقليدية الذين يصونون تك الأنظمة ويُافظون عليها، لحترام  اإ
 ة؛وكذا ساحمتهم الثقافية وقيمهم الروظي

ها بما يعود الابتكار ونقل المعارف ونشر بالإبداع وفي النهوض  ينبغي أأن تسهم ظماية المعارف التقليديةبأأن  اعترافاً  .8
بالمنفعة على كل من أأصحااب المعارف التقليدية ومس تخدميها وببريقة تساعد على تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي 

 .رساء توازن بين الحقوق والواجباتواإ 

فق عليها، بما متوالتبادل الثقافي بشروط  أأو غيرها من الممارسات العادلةلحرية الفكرية والفنية وأأعمال البحث اً لتشجيع] .9
قر رهن موافقة ظرة ومس بقة ومس تنيرة و و للمنافع  نصفالم و في ذلك التقاسم العادل  الأصلية  [لشعوب]ا ار ومشاركة من قبلاإ

 [؛و]الأمم/المس تفيدين.[ المحلية[والجماعات ]

 وتك المتعلقة بالملكية الفكرية؛[ضمانًا للدعم المتبادل مع التفاقات الدولية المتعلقة بحماية المعارف التقليدية وصونها، ] .10

قراراً بالدور الذي يؤديه نظام الملكية الفكرية في النهوض بالبتكار والإبداع ونقل المعارف ونشرها وفي التنمية  .11 اإ
 الاقتصادية بما يخدم أأصحااب المصلحة ومورّدي المعارف التقليدية ومس تخدميها، وتأأكيداً لذلك الدور من جديد؛

قراراً  .12 التي تعُد ضرورية [ و]بالقيمة التي يكتس يها مك عام ظيوي ومجموعة المعارف المتاحة لاحس تخدام من قبل الجميع،  اإ
بداع والابتكار،  لى]لاحإ  .[ظماية المك العام والحفاظ عليه وبالحاجة اإ

قراراً بالحاجة ] .13 لى قواعد وضوابط جديدة فيما يخص توفير الوسائل الفعالة والمناس بةاإ نفاذ الحقوق المتعلقة بالمعارف  اإ لإ
 التقليدية، مع مراعاة الاختاحفات القائمة بين الأنظمة القانونية الوطنية؛

لغاء للحقوق التي تتمتع بها ]الشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية  في هذا الصك]ليس  .14 ما يمكن تفسيره كانتقاص أأو اإ
 [أأو قد تكتس بها في المس تقبل. حالياً 
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 1ة الماد

 اس تخدام المصبلحات

 لأغراض هذا الصك:

 يعني: التمك غير المشروع]

 1البديل 

لى ]مكونات الموضوع[/]المعارف التقليدية[ أأو اس تخداهما بدون موافقة  قرار ومشاركة و مس بقة ظرة و أأي نفاذ اإ مس تنيرة أأو اإ
 أأو بحثي أأو أأكاديمي أأو نقل للتكنولوجيا(.وكذلك، عند الاقتضاء، بدون شروط متفق عليها، أأيا كان الغرض من ذلك )تجاري 

 2البديل 

 ]مكونات الموضوع[/]المعارف التقليدية[عندما يُصل المس تخدم على تملكها جهة أأخرى  [محمية]معارف تقليدية س تخدام ا
خاحل بالثقة  من صاظبها عبر وسائل غير سليمة أأو لى انتهاك القانون الوطني في بلد الموردمّما اإ الاعتراف بأأن ، مع يؤدي اإ

أأو الحصول عليها من  ،الكتبقراءة أأو[  ،المس تقلأأو الإبداع شاف ت الاك ]مثل  ،معارف تقليدية عبر وسائل قانونية اكتساب
المعارف نتيجة اخفاق أأصحااب  ، والهندسة العكس ية، والكشف غير المقصودالجماعات التقليدية الأصلية مصادر خارج

جراءات وقائ  التقليدية /سوء اس تخدام/اس تخداما بدون تصريح/اس تخداما غير مشروع ]تملكال يعدّ  ،ية معقولةفي اتخاذ اإ
 ببرق غير عادية وغير منصفة.[

 3البديل 

لى  دارة النفاذ أأي نفاذ اإ المعارف التقليدية الخاصة بالمس تفيدين أأو اس تخدام لها ينتهك القانون العرفي والممارسات المعتمدة في اإ
لى تك المعارف التقل   يدية واس تخداهما.اإ

 4البديل 

لى المعارف التقليدية الخاصة ]بالشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية ]المس تفيدة[ أأو اس تخداهما  ظرة بدون موافقة أأي نفاذ اإ
لى تك المعارف الت مس تنيرة و مس بقة و  دارة النفاذ اإ قليدية أأو شروط متفق عليها، انتهاكا للقانون العرفي والممارسات المعتمدة في اإ

 واس تخداهما.

لى  سوء اس تخدام]قد يُدث  في حال اس تخدام المعارف التقليدية التي يملكها مس تفيد من قبل المس تخدم ببريقة تؤدي اإ
انتهاك للقانون الوطني أأو التدابير التي أأقرّتها السلبة التشريعية في البلد التي تتم فيها عملية الاس تخدام؛ وقد تتخذ طبيعة 

التقليدية أأو طبيعة صونها على الصعيد المحلي أأشكال مختلفة مثل أأنواع جديدة من ظماية الملكية الفكرية، أأو  ظماية المعارف
 ظماية على أأساس مبادئ المنافسة غير العادلة، أأو نهج قائم على التدابير، أأو توليفة تشمل كل تك الأشكال.[

الخاصة  3وأأظكام المادة  1وط الأهلية المنصوص عليها في المادة  م معارف تقليدية تس توفي شر  المعارف التقليدية المحمية]
 بنباق الحماية وشروطها.[
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 بديل

 ،4 للمس تفيدين كما هم معرفون في المادةبالتراث الثقافي  بوضوح التي تتصل تقليديةال  عارفالم م  المعارف التقليدية المحمية]
آخر لمدة حُدّدت من قبل و  جماعيفي س ياق  ةعليها ومتقاسم اومحافظومبورة مس تنببة تكون مبدعة و و  لى أ متوارثة من جيل اإ

 [.5بموجب المادة وشروطها س نة أأو خمسة أأجيال، وتس توفي نباق الحماية  50 المدة عن كل دولة عضو، على أأل تقل تك

لى مواد غير ملموسة بببيعتها ليست محمية أأو ل يجوز ظماالمك العام]يشير  يتها بحقوق الملكية ، لأغراض هذا الصك، اإ
الفكرية المعمول بها أأو ما يرتبط بها من أأشكال الحماية التي تنص عليها تشريعات البلد الذي تسُ تخدم فيه تك المواد. وقد 

يُدث ذلك، مثاح، في الحالت التي ل يس توفي فيها الموضوع المعني الشرط الأساسي لاحس تفادة من ظماية الملكية الفكرية 
 الوطني أأو، ظسب الحال، في الحالت التي تكون قد انتهت فيها مدة أأية ظماية سابقة.[على الصعيد 

 [فقدت صلتها المميّزة بأأية جماعة أأصلية]]مكونات الموضوع[/]المعارف التقليدية[ التي  متاحة للجمهور]يعني مصبلح 
دراك الجمهور لمنش ئها ا [بالتالي]وأأصبحت   لتاريخي.[عامة أأو مُخزّنة، على الرغم من اإ

غيرهم من و المحلية ]و تعني، لأغراض هذا الصك، المعارف التي تس تنببها ]الشعوب[ والجماعات الأصلية  المعارف التقليدية
[ وتحاف  عليها وتنميها والتي ترتبط بالهوية الوطنية أأو الاجتماعية و/أأو التراث الثقافي ]للشعوب[ والجماعات المس تفيدين

آخر، سواء بصورة المحلية أأو تعو الأصلية  لى أ دّ عنصرا ل ينفصم عن تك الهوية؛ والتي تتوارث عبر الأجيال أأو من جيل اإ
آخرمتتالية أأم ل؛ والتي توجد  ؛ والتي قد تكون ظيوية ومتغيرة؛ والتي قد في أأنظمة معرفية مقننة أأو شفهية أأو في أأي شكل أ

 .[أأنشبة تعليم وتعلمّ  وأأ ممارسات  وأأ ابتكارات  وأأ همارات أأو دراية عملية تتخذ شكل 

 1]البديل 

للحفاظ على سريتها وفقا للقانون  [باتخاذ تدابير] م المعارف التقليدية التي يمتلكها المس تفيدون  المعارف التقليدية السرية
ل داخل ]الوطني[  [العرفي] معينة [ ]مجموعة مجموعة معينة]وعلى أأساس أأن تك المعارف التقليدية ل تنُشر ول تسُ تخدم اإ

 .[بشكل محدّد[

 2]البديل 

لها قيمة تجارية التي معروفة للجمهور أأو متاحة له بشكل عام؛ و  التي ليست  م المعارف التقليدية المعارف التقليدية السرية
 بسبب سريتها؛ وخضعت لتدابير للحفاظ على سرية المعارف.[

 3]البديل 

وغيرهم من تي تتملكها وتعتبرها سرية ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية ]ال  م المعارف التقليدية المعارف التقليدية السرية
طبقاً لقوانينها وبروتوكولتها وممارساتها العرفية وعلى أأساس أأن يكون اس تخدام المعارف التقليدية أأو  [ المعنيةالمس تفيدين

 تببيقها محصوراً في نباق سري.[

 4]البديل 

التي ليست معروفة للجمهور أأو متاحة له والتي وخضعت لتدابير للحفاظ على  المعارف التقليدية م  المعارف التقليدية السرية
 سريتها.[
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 م معارف تقليدية قد تكون سرية أأو منتشرة على نباق ضيق أأو واسع ولكنها تعدّ جزءا من  ]المعارف التقليدية المقدسة
 الهوية الروظية للمس تفيدين.[

التي يمتلكها المس تفيدون بدون اتخاذ تدابير ]غير السرية[  م المعارف التقليدية ة على نباق ضيق ]المعارف التقليدية المنتشر 
ليها لغير أأعضاء المجموعة.[  للحفاظ على سريتها ولكن ل يسهل النفاذ اإ

ليها التي يتيسر نفاذ الجمهو ]غير السرية[  م المعارف التقليدية  ]المعارف التقليدية المنتشرة على نباق واسع ولكنها تظل ]ر اإ
 .[[مرتببة ارتباطا ثقافيا بالهوية الاجتماعية للمس تفيدين

عبر وسائل غير سليمة والتي ظصل عليها مس تخدم من صاظبها  [المحمية]هو اس تخدام المعارف التقليدية  ]التمك غير القانوني
لى انتهاك القانون الوطني في بلد  خاحل بالثقة مّما يؤدي اإ ن اس تخدام معارف  .]المحمية[ المعارف التقليديةصاظب تك أأو اإ واإ

المس تقل، وقراءة المنشورات، والهندسة  أأو الإبداع الاس تكشاف مكتس بة عبر وسائل قانونية مثل [محمية]تقليدية 
خفاق أأصحااب المعارف التقليدية  جراءات وقائية ]المحمية[ العكس ية، والكشف غير المقصود أأو المتعمد نتيجة اإ في اتخاذ اإ

 معقولة ل يعدّ تملكا غير قانوني.[

ذن صاظب الحق.[ [المحمية]هو اس تخدام المعارف التقليدية  ]اس تخدام بدون تصريح  دون اإ

 يعني]]"اس تخدام[/]"اس تعمال"[ 

مُحصّاح استنادا مشمولة بمنتج ]أأو[ في حال كان منتج مُس تحدثا أأو  ]المحمية[ في حال كانت المعارف التقليدية )أأ(
لى معارف تقليدية  :]محمية[ اإ

 تصنيع المنتج أأو اس تيراده أأو عرضه للبيع أأو بيعه أأو تخزينه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛ "1"

 أأو امتاحك المنتج لأغراض عرضه للبيع أأو بيعه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛ "2"

]أأو[ في حال كانت طريقة صنع مُس تحدثة أأو  بريقة صنعمشمولة بمية[ ]المح في حال كانت المعارف التقليدية  )ب(
لى معارف تقليدية  :]محمية[ مُحصّلة استنادا اإ

 اس تعمال طريقة الصنع خارج الس ياق التقليدي؛ "1"

ليها في البند الفرعي )أأ( فيما يخص منتج يكون نتيجة مباشرة لس تعمال  "2" أأو مباشرة الأفعال المشار اإ
 لصنع.طريقة ا

 في أأنشبة البحث والتبوير غير التجارية؛]المحمية[ اس تخدام المعارف التقليدية  )ج(

 [في أأنشبة البحث والتبوير التجارية.[]المحمية[ أأو اس تخدام المعارف التقليدية  )د(
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 2]المادة 

 هدافالأ 

 1البديل ]

لى ] هذا الصك [يهدف]يزوّد[ ]ينبغي أأن   :الاحزمة للقيام بما يليالمس تفيدين بالوسائل  ويد[ظماية المعارف التقليدية بتز اإ

 [؛تصريح بدوناس تخداهما [ ]]وسوء اس تخداهما عارفهم التقليديةلم[ منع ]التمك غير المشروع )أأ(

 ؛به وظمايته بغض النظر عن الانتفاع التجاري [القائم على التقاليد]وتشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري  )ب(

عمالها[ [ ق الملكية الفكريةقو ظ]منع منح و  )ج(  ؛المعارف التقليديةعن خبأأ لحماية ]أأو اإ

 ية من اس تخدام معارفهم التقليدية.للمنافع المتأأت والمنصف العادل وتحقيق التقاسم  (د)

 

 2 بديل]ال 

لى ]ضمان[ ]دعم[ ]الاس تخدام المناسب[ ]ظماية[ المعارف التقليدية ضمن نظام الملكية الفك  رية، وفقاً يهدف هذا الصك اإ
 [للقانون الوطني، ومع الاعتراف بحقوق ]أأصحااب المعارف التقليدية[ ]المس تفيدين[.

 3البديل ]

لى تحقيق الأهداف التالية:  يسعى هذا الصك اإ

المساهمة في ظماية الابتكار وفي نقل المعرفة ونشرها بما يعود بالنفع المتبادل على أأصحااب المعارف  )أأ(
لى الرفاه الاجتماعي والاقتصادي وموازنة الحقوق والواجبات؛و  ]المحمية]التقليدية   مس تخدميها ويؤدي اإ

الجميع، من قبل احس تخدام لمجموعة المعارف المتاحة و  بالقيمة التي يكتس يها مك عام ظيويوالإقرار  )ب(
بداع والابتكار،   ؛ظماية المك العام والحفاظ عليه وتعزيزه وبضرورةوالتي تعُد ضرورية لاحإ

ومنع منح ظقوق الملكية الفكرية عن خبأأ ]لحماية المعارف التقليدية والمعارف التقليدية المرتببة بـالموارد  ج()
لى المعارف التقليدية  التي تم الحصول عليها عن طريق التمك  [المحمية]الوراثية[ ]بالستناد مباشرة اإ

 [القانوني[. غير

 4البديل ]

 :الاحزمة للقيام بما يلييدين بالوسائل المس تف  هذا الصكيزوّد ينبغي أأن 

 ؛تصريح بدوناس تخداهما و  وسوء اس تخداهما عارفهم التقليديةلم التمك غير المشروعمنع  )أأ(

بالقيمة التي  الإقرار، مع به وتشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري وظمايته بغض النظر عن الانتفاع التجاري )ب(
 ؛ية المك العام والحفاظ عليه وتعزيزهظما ضرورةيكتس يها المك العام و

عمالها[  ق الملكية الفكريةمنع منح ظقو و  )ج(  المعارف التقليدية.[[عن خبأأ لحماية ]أأو اإ
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 3المادة ]

 الصكموضوع 

 1البديل ]

 [يببَّق هذا الصك على المعارف التقليدية.

 2البديل ]

 هذا الصك على المعارف التقليدية يببَّق

 ؛4 للمس تفيدين كما هم معرفون في المادةبالتراث الثقافي  بوضوحلة تكون متصالتي  )أأ(

 س نة.[[ 50على أأل تقل تك المدة عن لمدة حُدّدت من قبل كل دولة عضو،  والتي تكون مس تخدمة  )ب(
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 4المادة ]

 المس تفيدون

 1البديل ]

8لمس تفيدين،وغيرهم من االمحلية  اعاتلجمواالأصلية  الشعوبهم  هذا الصكالمس تفيدون من 
 [.دين في القانون الوطنيالمحدّ  

 2البديل ]

 [.[محمية]معارف تقليدية  الأصلية والمحلية التي تمك اعاتلجم]الشعوب[ واهم  هذا الصك]الحماية بموجب[ المس تفيدون من 

 3البديل ]

]مثل الدول ]و/أأو الأمم[[،  المس تفيدون من هذا الصك هم ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية وغيرهم من المس تفيدين،
 [دين في القانون الوطني.[المحدّ 

  

                                         
8

 يشمل مصبلح "غيرهم من المس تفيدين" الدول أأو الأمم. قد 
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 5المادة ]

 ]وشروطها[ نباق الحماية

 1]البديل 

الاقتصادية والمعنوية للمس تفيدين من المعارف  [ ]الحقوق[المصالح]الدول الأعضاء  [تحمي]تصون[ ]]ينبغي/يتعين[ أأن 
مراعاة الاس تثناءات والتقييدات، ، ]مع عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطنيفي هذا الصك،   م معرّفةالتقليدية ]المحمية[ كما 

 معقولة ومتوازنة.[وببريقة ] [14، وعلى نحو متسق مع المادة 9في المادة   م معرّفة كما

 2]البديل 

  م معرّفةية كما الدول الأعضاء المصالح الاقتصادية والمعنوية للمس تفيدين من المعارف التقليد تصون]ينبغي/يتعين[ أأن 
 س يما ما يلي: ، ل14هذا الصك، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني وببريقة معقولة ومتوازنة ومتوافقة مع المادة  في

المعارف التقليدية سرية، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة، ]ينبغي/يتعين[ أأن تتخذ الدول  في حال كانت )أأ(
د  ارية و/أأو س ياس ية، ظسب الاقتضاء، لضمان ما يلي:الأعضاء تدابير تشريعية و/أأو اإ

تمتع المس تفيدين بالحق الاس تئثاري والجماعي في الحفاظ على معارفهم التقليدية والتحكم فيها واس تخداهما  "1"
ليها واس تخداهما/اس تعمالها أأو منعهما؛ والحصول على نصيب عادل ومنصف من المنافع  وتنميتها والسماح بالنفاذ اإ

 ية من اس تخداهما.المتأأت 

س ناد معارفهم التقليدية والحق في اس تخداهما اس تخداما يُترم  "2" تمتع المس تفيدين بالحق المعنوي في اإ
 ساحمة تك المعارف التقليدية.

المعارف التقليدية منتشرة على نباق ضيق، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة،  كانت في حال )ب(
دارية و/أأو س ياس ية، ظسب الاقتضاء، لضمان ]ينبغي/يتعين[ أأن تتخذ الدول ا لأعضاء تدابير تشريعية و/أأو اإ

 يلي: ما

 ظصول المس تفيدين على نصيب عادل ومنصف من المنافع المتأأتية من اس تخداهما؛ "1"

س ناد معارفهم التقليدية والحق في اس تخداهما اس تخداما يُترم  "2" تمتع المس تفيدين بالحق المعنوي في اإ
 عارف التقليدية.ساحمة تك الم

أأن تبذل الدول الأعضاء ]ينبغي/يتعين[ وفي حال لم تكن المعارف التقليدية محمية بموجبة الفقرة )أأ( أأو )ب(،  )ج(
 [كل مساعيها من أأجل ظماية ساحمة المعارف التقليدية، بالتشاور مع المس تفيدين عند الاقتضاء.

 3]البديل 

 [تكفل]سرية، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة، ]ينبغي/يتعين[ أأن  [ميةالمح ]المعارف التقليدية  في حال كانت 1.5
 الدول الأعضاء ما يلي:ع[ ]تشج
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 [بالحق الاس تئثاري والجماعييبلغّون المعارف التقليدية بشكل مباشر للمس تخدمين[ ]الذين ]تمتع المس تفيدين  )أأ(
والتحكم فيها ]المحمية[ معارفهم التقليدية  في الحفاظ على]بالإمكانية المتاحة بموجب القانون الوطني[ 

ليها واس تخداهما/اس تعمالها أأو منعهما؛ والحصول على نصيب عادل ومنصف  واس تخداهما وتنميتها والسماح بالنفاذ اإ
 من المنافع المتأأتية من اس تخداهما.

س ناد] )ب( [ المحمية]قليدية تك المعارف الت [ لأصحااب]المس تخدمين من قبل[ ل لبس فيه ]تحديد واضح [ اإ
لى] ]الممكن تمييزهم[ المعارف اس تخداما واس تخداهمم اس تخدام تك المعارف التقليدية[،  عند[، ]المس تفيدين اإ

لى البابع غير القابل للتصرف والتقس يم والتقادم ] ينيُترم القواعد والممارسات الثقافية للمس تفيد ضافة اإ اإ
 [دية.بالمعارف التقليللحقوق المعنوية المرتببة 

منتشرة على نباق ضيق، سواء أأكانت مقدسة أأم غير مقدسة،  [المحمية]المعارف التقليدية  كانت في حال 2.5
لى ]كفالة[ الدول الأعضاءتسعى ]ينبغي/يتعين[ أأن   ما يلي:]تشجيع الممارسة الفضلى على نحو[  اإ

على نصيب عادل  مباشر للمس تخدمين[بشكل]المحمية[ ]الذين يبلغّون المعارف التقليدية ظصول المس تفيدين  )أأ(
 ؛]من قبل المس تخدمين[ ومنصف من المنافع المتأأتية من اس تخداهما

تك عند اس تخدام ]المحمية[ وتحديد المس تخدمين، بشكل واضح ل لبس فيه، أأصحااب المعارف التقليدية  )ب(
لى ]رسات الثقافية للمس تفيدين المعايير والمماالمعارف اس تخداما يُترم المعارف التقليدية، واس تخداهمم  ضافة اإ اإ

 .[بالمعارف التقليديةالقابل للتصرف والتقس يم والتقادم للحقوق المعنوية المرتببة  البابع غير

 [ظماية ساحمة]وينبغي للدول الأعضاء أأن تبذل كل مساعيها ]، بالتشاور مع الجماعات الأصلية والمحلية،[ من أأجل  3.5
دراجها في المحفوظات والمحافظة عليها[. المنتشرة على نباق واسع ]والمقدسة[ [ميةالمح ]المعارف التقليدية   []واإ

 4]البديل 

]ينبغي/يتعين[ أأن ]تصون[ ]تحمي[ الدول الأعضاء ]المصالح[ ]الحقوق[ الاقتصادية والمعنوية للمس تفيدين من  1.5
قتضاء ووفقا للقانون الوطني، ]مع مراعاة الاس تثناءات في هذا الصك، عند الا  م معرّفةالمعارف التقليدية ]المحمية[ كما 

 معقولة ومتوازنة.[ ]وببريقة 14، وعلى نحو متسق مع المادة 9في المادة   م معرّفة والتقييدات، كما

لى  2.5 المعروفة أأو المس تخدمة على نباق واسع خارج جماعة  المعارف التقليديةل تمتد الحماية بموجب هذا الصك اإ
مية بحق من ظقوق الملكية ين، كما هم معرّفون في هذا ]الصك[، ]لمدة معقولة[، أأو الموجودة في المك العام، أأو المح المس تفيد

 [.[[الفكرية
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5]المادة 
)ثانيا(

 

 ظماية ]قواعد البيانات[ والحماية ]التكميلية[ ]و[ ]الدفاعية[

 ظماية قواعد البيانات

لى المعارف ينبغي للدول الأعضاء، اعترافا منها بأأهم  ية التعاون والتشاور مع الجماعات الأصلية والمحلية في تحديد النفاذ اإ
لى تيسير وتشجيع   وطنيةالبيانات ال وضع قواعد التقليدية، أأن تسعى، رهنا بالقانون الوطني والقانون العرفي وتماش يا معهما، اإ

 م فيها طوعا بمعارفهم التقليدية:التالية الخاصة بالمعارف التقليدية والتي يمكن للمس تفيدين الإسها

5
)ثانيا(

الشفافية و/أأو اليقين و/أأو الصون  لمعارف التقليدية لأغراضمتاحة للجمهور عن اقواعد بيانات وطنية  1
على تيسير وتشجيع اس تحداث المعارف التقليدية وتبادلها وتعميمها ، ظسب الاقتضاء، التعاون عبر الحدود، وللعمل و/أأو

ليها  .والنفاذ اإ

5
)ثانيا(

ليها لأغراض منع منح  2 قواعد بيانات وطنية عن المعارف التقليدية ل يمكن سوى لمكاتب الملكية الفكرية النفاذ اإ
لى ضمان الإبقاء على سرية المعلومات الواردة فيها،  ظقوق الملكية الفكرية عن خبأأ. وينبغي أأن تسعى مكاتب الملكية الفكرية اإ

 شهد فيها بتك المعلومات أأثناء فحص طلب من طلبات ظماية الملكية الفكرية.باس تثناء الحالة التي يسُت 

5
)ثانيا(

وقواعد بيانات وطنية غير متاحة للجمهور لأغراض تدوين وصون المعارف التقليدية ضمن الجماعات الأصلية  3
لى ذلك النوع من قواعد البيانات سوى للمس   مكانية النفاذ اإ تفيدين وفقا لقوانينهم العرفية وممارساتهم والمحلية. وينبغي أأل تتاح اإ

لى تك المعارف التقليدية واس تخداهما.  المعتمدة التي تحكم النفاذ اإ

 الحماية ]التكميلية[ ]الدفاعية[

 

5
)ثانيا(

لى[: 4  ينبغي ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[، رهنا بالقانون الوطني والقانون العرفي وتماش يا معهما ]السعي اإ

لمعارف التقليدية لأغراض الحماية الدفاعية ]متاحة للجمهور[ عن اوضع قواعد بيانات وطنية  /تشجيعتيسير ()أأ 
، ]بما في ذلك عبر منع منح البراءات عن خبأأ[، و/أأو لأغراض الشفافية و/أأو اليقين للمعارف التقليدية

 الصون و/أأو التعاون عبر الحدود؛ و/أأو

عداد قواعد بيانات، ظسب الاقتض/تشجيعتيسير] )ب( لموارد الوراثية والمعارف عن ا ]متاحة للجمهور[ اء، اإ
ليها؛  [التقليدية المرتببة بها وتبادلها وتعميمها والنفاذ اإ

 [؛[بتقديم حالة التقنية الصناعية السابقة]سمح للغير بالبعن في صاحظية براءة لاحعتراض ت تدابير  ]توفير )ج(

عداد مدونات سلوكيشج ت  )د(  ؛واس تخداهما ختياريةا ع اإ

]ردع الكشف عن المعلومات التي تكون، ببريقة مشروعة، تحت س يبرة المس تفيدين أأو الحصول عليها أأو  )ه(
اس تخداهما من طرف الآخرين دون ]موافقة[ المس تفيدين، بما يتنافى والممارسات التجارية المنصفة على أأن 

 ف عنها دون تصريح وأأن تكون لها قيمة؛[تكون ]سرية[ وأأن تتُخّذ تدابير معقولة لمنع الكش
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نشاء قواعد بيانات]النظر في  )و( ليها عن المعارف التقليدية يمكن لمكاتب البراءات ]متاحة للجمهور[ اإ  النفاذ اإ
 وجمع قواعد البيانات المذكورة وصيانتها وفقا للقانون الوطني؛ اءات عن خبأأ البر بغرض منع منح 

 ؛ومحتواها المذكورة عايير لمواءمة هيكل قواعد البياناتوضع حد أأدنى من المينبغي  "1"

 وينبغي أأن يكون محتوى قواعد البيانات: "2"

 ؛بلغات يمكن لفاظصي البراءات فهمها أأ.

 ؛معلومات كتابية وشفوية عن المعارف التقليدية ب.

 عارف التقليدية.[حالة التقنية الصناعية السابقة المتعلقة بالمعن معلومات كتابية وشفوية وجيهة  ج.

فيما  لبراءاتامكاتب والفحص التي تجريها  البحثلأغراض عمليات ضع مبادئ توجيهية مناس بة ووافية ]و  )ز(
 البراءات المتعلقة بالمعارف التقليدية؛[طلبات يخص 

5
)ثانيا(

وصونها، من أأجل توثيق كيفية تببيق المعارف التقليدية ومكانه ومن أأجل المحافظة على تك المعارف ] 5
 ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تبذل الإدارات الوطنية جهودا لتدوين المعلومات الشفهية المتعلقة بالمعارف التقليدية ووضع قواعد بيانات

 [[تك المعارف.عن  ]متاحة للجمهور[

5 
)ثانيا(

البيانات المذكورة،  ]ينبغي[/]يتعين[ على ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تنظر في التعاون لوضع قواعد 6
ذا أُدرجت المعارف ]متعاقد[.  فول س يما ظينما ل تكون المعارف التقليدية مملوكة فقط داخل حدود ]دولة عضو[/]طر  واإ

ل للآخرين  [المحمية]المعارف التقليدية أأل تتاح ينبغي  في قاعدة بيانات، 2وفقا للمادة  [المحمية]التقليدية  مس بقة ظرة و بموافقة اإ
قرار ومشاركة تنيرة ومس    [.المعارف التقليدية من أأصحاابأأو باإ

5
)ثانيا(

لى قواعد البيانات المذكورة للتمكن من  7 ]ينبغي[/]يتعين[ أأيضا أأن تبُذل جهود لتيسير نفاذ مكاتب الملكية الفكرية اإ
المتعاقدة[ مراعاة ثمار الكفاءة اتخاذ القرار الصائب. ولتيسير ذلك النفاذ، ]ينبغي[/]يتعين[ على ]الدول الأعضاء[/]الأطراف 

المعلومات سوى المعلومات المتاحة لمكاتب الملكية الفكرية ل تتضمّن . ]وينبغي[/]يتعين[ أأ ليالتي يمكن جنيها من التعاون الدو
 .[لمحميةا]التي يمكن اس تخداهما لرفض منح التعاون، وعليه فاح ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تتضمن تك المعلومات المعارف التقليدية 

5
)ثانيا(

المعارف التقليدية عن  المتاحة للجمهور]ينبغي[/]يتعين[ أأن تبذل الإدارات الوطنية جهودا لتدوين المعلومات  8
 المعارف التقليدية، وذلك من أأجل المحافظة على تك المعارف وصونها.]متاحة للجمهور[ عن بهدف تعزيز وضع قواعد بيانات 

5
)ثانيا(

لى المعلومات ]ينبغي[/]يتعين[ 9 ، ومنها المتاحة للجمهور أأيضا أأن تبُذل جهود لتيسير نفاذ مكاتب الملكية الفكرية اإ
 المتعلقة بالمعارف التقليدية.و  ]المتاحة للجمهور[ في قواعد البيانات المتوافرةالمعلومات 

5
)ثانيا(

ية، باس تثناء الحالة التي يسُتشهد ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تضمن مكاتب الملكية الفكرية صون تك المعلومات في سر  10
 [بها بتك المعلومات كجزء من حالة التقنية الصناعية السابقة أأثناء فحص طلب براءة.[
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 6المادة ]

 الحقوق /تببيقوممارسة والجزاءات العقوبات

 1البديل ]

دارية مناس بة وفعالة ورادعة ومتكافئة لمواجهة انتهاكات الحقوق المنصوص عليها  يتعين على الأطراف اتخاذ تدابير قانونية و/أأو اإ
 [في هذا الصك.

 2البديل ]

نفاذ الأعضاءأأن تكفل الدول  ]ينبغي[/]يتعين[ 1.6 جراءات اإ تاحة اإ دارية[  بموجب قوانينها اإ ]جنائية أأو مدنية ]و[ أأو اإ
آليات لتسوية المنازعات[ ]، وعقوبات[ ]وجزاءات[   ]العمد أأو المهمل[ ساسالم  لمكافحة]ميسرة ومناس بة ووافية[ ]، وأ

[ ]]التمك غير التعدي على الحماية الممنوحة للمعارف التقليدية بموجب هذا الصك] بالمصالح الاقتصادية و/أأو المعنوية[[
[ أأو سوء عادل وغير منصفالمشروع للمعارف التقليدية/سوء اس تخداهما/اس تخداهما دون تصريح/اس تخداهما بشكل غير 

 [تكون كافية لردع مزيد من التعديات.ليدية[ اس تخدام المعارف التق 

]ماحئمة[ وأأل تكون ثقاح على وافية ومنصفة و وعادلة ميسرة وفعالة  1ينبغي أأن تكون الإجراءات المذكورة في الفقرة  2.6
المشروعة  الغيرضمانات لمصالح تك الإجراءات . ]وينبغي أأيضا أأن توفر [المحمية]عاتق ]أأصحااب[/]ماّحك[ المعارف التقليدية 

 والمصالح العامة.[

جراءات قانونية في حالة التعدي على ظقوق ] 3.6 المنصوص عليها  هم]ينبغي[/]يتعين[ أأن يتمتع المس تفيدون بحق اتخاذ اإ
 [أأو في حالة عدم الامتثال لها. 2و 1 الفقرتين في

ليها الشعب الأصلي  تالجزاءاأأن تعبّر عن العقوبات و  والجزاءاتعند الاقتضاء، ينبغي للعقوبات ] 4.6 التي كان س يلجأأ اإ
 [والجماعات المحلية.

 [يُقّ ]يجوز[/]منازعة بين المس تفيدين من المعارف التقليدية أأو بين المس تفيدين منها ومس تخدميها  أأتنش ]في حال 5.6
آلية ]مس تقلة[ بديلة لتسوية المنازعات  لى أ لدولي أأو الإقليمي بها في القانون ا امعترفتكون لكل طرف أأن يُيل القضية اإ

ذا كان البرفان من نفس البلد[ ]وتكون أأكثر ماحءمة لأ  الوطنيمعترفا بها في القانون  أأو  [.[صحااب المعارف التقليدية]، اإ

 لموضوعل]]في حال تبيّن، بموجب القانون الوطني المنببق، أأن الانتشار ]المقصود[ على نباق واسع  6.6
خارج جماعة ممارسة يمكن تمييزها هو نتيجة ]تمك غير مشروع/سوء اس تخدام/اس تخدام  [يةالمحم  [/]المعارف التقليديةالمحمي

آخر للقانون الوطني، يُق للمس تفيدين الحصول على منصفغير عادل و دون تصريح/اس تخدام بشكل غير  [ أأو أأي انتهاك أ
تاوات   منصفة.[و عادلة مكافأأة/اإ

ذا ثبت التعدي على الحقوق المحمية بموجب ه 7.6 ، يجوز النظر في 1.6ذا الصك في الإجراءات المنصوص عليها في الفقرة اإ
 [تضمين العقوبات تدابير العدالة الإصاحظية، وفق طبيعة التعدي وأأثره.[
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 7المادة ]

 شرط الكشف

 1البديل ]

مصدر يتعين على مس تخدمي المعارف التقليدية، في حال اشترط القانون الوطني ذلك، الامتثال لشروط الكشف عن 
 [منشأأ المعارف التقليدية. و/أأو

 2البديل ]

ينبغي أأن تش تمل طلبات الملكية الفكرية المرتببة ]باختراع[ بأأي عملية صنع أأو منتج له صلة بالمعارف التقليدية  1.7
ذا كان البلد يس تخدهما على معلومات عن البلد الذي جمع ]امختترع[ المودع أأو تلقى منه المعارف )البلد المورّد(، وبلد الم  أأو نشأأ اإ

المس بقة الحرة و المورّد للمعارف التقليدية مختلفا عن بلد منش ئها. ويتعين أأيضا أأن يوضح البلب الحصول على الموافقة 
 الإقرار والمشاركة للنفاذ والاس تخدام من عدمه.[ المس تنيرة أأوو 

ذا كان المودع يجهل المعلومات المذكورة في الفقرة 2.7 ذكر المصدر المباشر الذي جمع ]امختترع[ المودع فعليه أأن ي، 1 ]واإ
 تلقى منه المعارف التقليدية.[ أأو

ن لم يمتثل المودع للأظكام المنصوص عليها في الفقرتين 3.7 ، ل يعُالج البلب ما لم تسُ توف الشروط. ويجوز 2و 1 ]واإ
ن لم يقدم المودع تك المعلومات في المهلة 2و 1 لمكتب الملكية الفكرية تحديد هملة زمنية للمودع كي يمتثل لأظكام الفقرتين . واإ

 الزمنية المحددة، يجور لمكتب الملكية الفكرية رفض البلب.[

نفاذ متى لم يمتثل المودع ]تبُبل الحقوق الناش ئة عن منحٍ وتصبح  4.7 لزامية غير قابلة لاحإ أأو متى قدم للشروط الإ
 [.[معلومات خاطئة أأو مضللة

 3البديل ]

ي أأن تش تمل طلبات ]البراءات[ الملكية الفكرية المرتببة ]باختراع[ بأأي عملية صنع أأو منتج ]له صلة[ بالمعارف ]ينبغ 1.7
أأو يس تخدهما ]بشكل مباشر[ على معلومات عن البلد الذي جمع ]امختترع[ المودع أأو تلقى منه المعارف  [المحمية]التقليدية 

ذا كان البلد المورّد للمعارف التقليدية التقليدية المحمية )البلد المورّد(، وبلد ا مختلفا عن بلد منش ئها. ويتعين  [المحمية]لمنشأأ اإ
 المس تنيرة أأو الإقرار والمشاركة للنفاذ والاس تخدام من عدمه.[و المس بقة الحرة و أأيضا أأن يوضح البلب الحصول على الموافقة 

ذا كان المودع يجهل المعلومات المذكورة في الفقرة 2.7 فعليه أأن يذكر المصدر المباشر الذي جمع ]امختترع[ المودع  ،1 ]واإ
 .[[المحمية]تلقى منه المعارف التقليدية  أأو

ن لم يمتثل المودع للأظكام المنصوص عليها في الفقرتين 3.7 ، ل يعُالج البلب ما لم تسُ توف الشروط. ويجوز 2و 1 ]واإ
ن لم يقدم المودع تك 2و 1 للمودع كي يمتثل لأظكام الفقرتينلمكتب ]البراءات[ الملكية الفكرية تحديد هملة زمنية  . واإ

 المعلومات في المهلة الزمنية المحددة، يجوز لمكتب ]البراءات[ الملكية الفكرية رفض البلب.[

. ولكن 2و 1 ]ل تتأأثر الحقوق الناش ئة عن براءة ممنوحة ]بأأي كشف لظق[ بأأن المودع لم يمتثل لأظكام الفقرتين 4.7
 وز فرض عقوبات أأخرى، خارج نظام البراءات، ينص عليها القانون الوطني، بما فيها العقوبات الجنائية مثل الغرامات.[يج
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نفاذ متى قدم ]تبُبل الحقوق الناش ئة عن منحٍ وتصبح  5.7  [.[معلومات خاطئة أأو مضللةالمودع عمداً غير قابلة لاحإ

 4البديل ]

 انعدام شرط الكشف]

لزاميا له عاحقة بال تتضمن شروط  ما لم يكن ذلك الكشف همما بالنس بة لمعايير  لمعارف التقليديةالكشف في البراءات كشفا اإ
 [.[[الأهلية للحماية بموجب براءة، أأي الجدة أأو النشاط الابتكاري أأو التمكين
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 8المادة ]

دارة   [/ ]المصالح[الحقوق]اإ

 1البديل ]

قرار من[ ][، ةتعاقدالم ف اطر الأ ]اء[/عضالأ  ول[ على ]الديتعين]يجوز[/] بموافقة ظرة ومس بقة ومس تنيرة ]بمشاركة مباشرة واإ
نشاء[/]وفق قانونها الوطني،  [،المعارف التقليدية ]أأصحااب]المس تفيدين[ ]، بالتشاور مع[  [من دارة أأو [ينيتع ]اإ دارات اإ  اإ

المعارف  ]أأصحااب]المس تفيدين[ بحق ل مختصة ]لإدارة الحقوق/المصالح المنصوص عليها في هذا الصك[ ]ودون الإخاح
دارة ظقوقهم [التقليدية  [[.وفقا لمواثيقهم ومفاهيمهم وقوانينهم وممارساتهم العرفية /مصالحهمفي اإ

 2البديل ]

دارات مختصة، وفقا للقانون الوطني، لإدارة  [ةتعاقدالم ف اطر الأ ]اء[/عضالأ  وليجوز ]للد دارة أأو اإ نشاء أأو تعيين، اإ اإ
 [لح المنصوص عليها في هذا ]الصك[.الحقوق/المصا

 3البديل ]

دارات مختصة، وفقا للقانون الوطني والقانون العرفي، تكون مسؤولة عن قواعد البيانات الوطنية  نشاء اإ يجوز للدول الأعضاء اإ
رتببة بالمعارف الخاصة بالمعارف التقليدية والمنصوص عليها في ]هذا الصك[. ويجوز أأن تشمل المسؤوليات تلقي المعلومات الم

لكترونيا.  [[التقليدية وتوثيقها وتخزينها ونشرها اإ
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 9المادة ]

 الاس تثناءات والتقييدات

 1البديل ]

اعتماد  [، في حالت خاصة،] للدول الأعضاء [ ]ينبغي[يجوز]لدى الامتثال لاحلتزامات المنصوص عليه في هذا الصك، 
لحة العامة، شرط أأل تتعارض تك الاس تثناءات والتقييدات بدون مبّرر مع اس تثناءات وتقييدات مبّررة ولزمة لحماية المص

 [مصالح المس تخدمين ول تخلّ بغير ظق بتنفيذ هذا الصك.

 2البديل ]

 اس تثناءات عامة

 أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ماحئمة بموجب القانون الوطني [/]الأطراف المتعاقدة[للدول الأعضاء] [ ]ينبغي[يجوز] 1.9
[ ]بالتشاور مع المس تفيدين[ ]بمشاركة المس تفيدين[ للمس تفيدينأأو الإقرار والمشاركة المس بقة والمس تنيرة الحرة و الموافقة  مع]
 ما يلي: ]المحمية[ شريبة أأن يُترم اس تخدام المعارف التقليدية ،]

 [الاعتراف بالمس تفيدين، ظسب الإمكان؛] )أأ(

لى المس تفيدين أأو] )ب( لحاق الضرر بهم؛ وعدم الإساءة اإ  [اإ

 ؛[والتوافق مع الممارسة المنصفة] )ج(

 [المس تفيدين؛ على يددم التعارض مع الاس تعمال العادي للمعارف التقليدية ]ع )د(

لحاق ضرر باح مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين ومراعاة المصالح المشروعة للغير.] )ه(  [[وعدم اإ

فيما يتعلق بالمعارف التقليدية ]المقدسة[ ]والسرية[،  ضرر يتعذر تداركهقوع و من  عقولةخش ية م]في حال وجود  2.9
 .[اس تثناءات وتقييدات]يجوز[/]يتعين[/]ينبغي[ أأل تضع ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ 

 اس تثناءات محددة

لى  3.9 ضافة اإ ]للدول الأعضاء[/]الأطراف  [[ ]ينبغييجوز]،[ 1 المنصوص عليها في الفقرة الاس تثناءات والتقييدات]]اإ
 :المتعاقدة[ أأن تعتمد تقييدات أأو اس تثناءات ماحئمة بموجب القانون الوطني للأغراض التالية

لى جني أأرباح أأو تحقيق أأغراض تجارية؛ )أأ(  أأنشبة التعليم والتعلّم، باس تثناء الأبحاث المؤدية اإ

كتبات أأو المتاظف أأو المؤسسات الثقافية لأغراض تمثيل في المحفوظات أأو الم البحث وال  عرض والو والصون  )ب(
 أأو لأغراض أأخرى للمصلحة العامة؛ غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي

أأو في حالت ] ، لحماية الصحة العامة أأو البيئةفي حالة طوارئ وطنية أأو حالت طوارئ قصوى أأخرىو )ج(
 [؛الاس تخدام غير التجاري لأغراض عامة
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بداع مصن]و  )د(  [؛ف أأصلي يكون مس تلهما من المعارف التقليديةاإ

 أأساليب التشخيص والعاحج والجراحة لمعالجة الإنسان أأو الحيوان.واس تثناء من الحماية  )ه(

]ينبغي[/]يتعين[ أألّ ينببق هذا الحكم، باس تثناء الفقرة الفرعية )ج(، على المعارف التقليدية الواردة في 
 .[1.5)أأ(/5 المادة

ذا كانت تك الأفعال مسموحبصرف ال  4.9  ، يتعيّن السماح بما يلي:1بها بموجب الفقرة  انظر عّما اإ

اس تخدام المعارف التقليدية في المؤسسات الثقافية المعترف بها بموجب القانون الوطني المناسب والمحفوظات  )أأ(
ى تخدم المصلحة العامة، بما في ذلك والمكتبات والمتاظف لأغراض غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي أأو لأغراض أأخر 

 لأغراض الصون والعرض والبحث والتمثيل ينبغي أأن يكون مسموحا به؛

بداع مصنف أأصلي  )ب(  .[يكون مس تلهما من المعارف التقليديةواإ

 [على أأي اس تخدام لمعارف: 5ل تنببق أأظكام المادة [/]من اس تخدام معارف: [يقُصي الآخرين]ل يمُنح أأي ظق ]] 5.9

 ؛]خارج جماعة المس تفيدين[ مس تنببة بشكل مس تقل (أأ )

 من مصادر من غير المس تفيدين؛ ]قانونيا[ أأو مش تقة )ب(

 أأو معروفة ]من خاحل طرق قانونية[ خارج جماعة المس تفيدين.[ )ج(

ذا:معارف متملكة تملكا غير مشروع أأو مس تخدمة اس تخداما سيئا  [المحمية]]ل تعتبر المعارف التقليدية  6.9  اإ

 كانت مقتبسة من منشور مببوع؛ )أأ(

قرارهم ومشاركتهم؛و المس بقة الحرة و أأو محصّلة من صاظبها أأو أأصحاابها بموافقتهم  )ب(  المس تنيرة أأو اإ

ذا انببقت على المعارف التقليدية  )ج( المحصّل عليها الشروط المتفق عليها بشأأن ]النفاذ وتقاسم  [المحمية]أأو اإ
 [ ووافق عليها المنسق الوطني.[[ومنصفة عادلةالمنافع[/]مكافأأة 

 [متاحة دون قيود لعامة الجمهور.[التي تكون تس تثني الإدارات الوطنية من الحماية المعارف التقليدية يتعيّن أأن ] 7.9

 3البديل ]

ت المحددة في في هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء اعتماد الاس تثناءات والتقييدا الدى الامتثال لاحلتزامات المنصوص عليه
 [القانون الوطني والقانون العرفي.[
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 10المادة 

 /الحقوقمدة الحماية

، 5يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تحديد مدة الحماية/الحقوق المناس بة فيما يخص المعارف التقليدية، وفقا ]للمادة 
بمعايير الأهلية للحصول على ]تفي تس توفي/لتقليدية دامت المعارف ا تسري ما]]التي يجوز أأن[ ]ينبغي أأن[/]يتعين أأن[ 

 [.[[5[/]3]وفقا للمادة  [الحماية
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 11المادة 

 الشروط الشكلية

 1البديل ]

 [ظماية المعارف التقليدية لأي شروط شكلية.]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[  تخضع]يتعين[ أأل [/ينبغي]

 2البديل ]

 [.[اية المعارف التقليديةلحمشكلية  اشروط طراف المتعاقدة[ أأن تفرض]]يجوز[ ]للدول الأعضاء[/]الأ 

 3البديل ]

لأي شروط شكلية. ولكن، ظرصا على الشفافية واليقين  5بموجب المادة ]]ينبغي[/]يتعين[ أأل تخضع ظماية المعارف التقليدية 
دارة )أأو الإدارات( الوطنية الم  عنية أأو الإدارة )أأو الإدارات( الحكومية الدولية والحفاظ على المعارف التقليدية، يجوز لاحإ

قليمية أأن تمسك سجاحت أأو محاضر أأخرى للمع  [[.5لتسهيل الحماية بموجب المادة  التقليدية ارفالإ
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 12المادة 

 التدابير الانتقالية

لمنصوص عليها في تنببق هذه الأظكام على جميع المعارف التقليدية التي تفي بالمعايير ا]ينبغي[/]يتعين[ أأن  1.12
 عند دخول الأظكام حيز النفاذ.[ 5[/]3] المادة

ضافة اختيارية]  اإ

لحقوق عدم المساس با [التدابير الاحزمة التي تكفل]أأن تضمن  الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ للدول]ينبغي ] 2.12
 [[وطني والتزاماتها القانونية الدولية.]المعترف بها بموجب القانون الوطني[ والتي س بق أأن اكتس بها الغير وفق قانونها ال

 بديل]

الأفعال المس تمرة بخصوص المعارف أأن تنص على أأن  الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ ولعلى ]الد [/]يتعين[ينبغي]] 2.12
مختلفة،  ببريقة ]الصك[ انظمها هذي  كانأأو  يسُمح بهاحيز النفاذ والتي ما كان  ا ]الصك[التقليدية التي بدأأت قبل دخول هذ

لتتماشى مع هذه الأظكام في غضون فترة معقولة بعد دخوله حيز النفاذ ]، شريبة احترام الحقوق التي س بق ]ينبغي تكييفها 
 [/ينبغي السماح باس تمرارها[.أأن اكتس بها الغير عن ظسن نية[

 بديل]

 أأن تنص على ما يلي: طراف المتعاقدة[لدول الأعضاء[/]الأ ا]على  ]ينبغي[/]يتعين[، 1 ]على الرغم من أأظكام الفقرة 2.12

ليها قانونيا، قبل تاريخ دخول هذا الصك  )أأ( يجوز لأي شخص بدأأ باس تعمال المعارف التقليدية التي كان النفاذ اإ
 حيز النفاذ، أأن يس تمر في ذلك الاس تعمال للمعارف التقليدية]، رهنا بحق المكافأأة[؛

وفقا للشروط نفسها، أأي شخص قام باس تعدادات جدية لس تعمال يتمتع بذلك الحق في الاس تعمال أأيضا،  )ب(
 المعارف التقليدية؛

ل تخول هذه الأظكام أأي ظق في اس تعمال المعارف التقليدية اس تعمال منافيا لشروط النفاذ الذي قد يضعها  )ج(
 [المس تفيد.[
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 13المادة ]

 الأخرى العاحقة بالتفاقات الدولية

البراءات[ التي ]تستند ] ن يضع هذا الصك عاحقة دعم متبادل ]بين ظقوق ]الملكية الفكريةأأ  [/]يتعين[نبغي]ي  1.13
لى[ ]تنبوي على[ ]اس تعمال[ المعارف التقليدية ومع التفاقات والمعاهدات الدولية   ]السارية[.المعنية بشكل مباشر اإ

بحقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها  ل ينبغي أأن يفُسّر أأي ظكم من أأظكام هذا الصك بأأنه يخلّ أأو يضرّ  2.13]
عاحن   .[الأمم المتحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصليةفي اإ

في حال تنازع بين القوانين، تكون الغلبة لحقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها في الإعاحن المذكور وينبغي أأن  3.13]
 يسترشد أأي تفسير بأأظكام ذلك الإعاحن.[
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 14المادة 

 عفاءعدم الإ 

لغاء للحقوق التي تتمتع بها  الأصلية أأو الجماعات المحلية حاليا  []الشعوب[]ليس في هذا ]الصك[ ما يمكن تفسيره كانتقاص أأو اإ
 أأو قد تكتس بها في المس تقبل.
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 15المادة ]

 المعاملة الوطنية

بموجب التدابير أأو القوانين الوطنية/الداخلية ظماية المعارف التقليدية  منأأن تكون الحقوق والمنافع المتأأتية  ]]ينبغي[/]يتعين[
و[/]طرف دولة عض]من مواطنين أأو مقيمين في  المؤهلينالتي تضع هذه الأظكام الدولية محل نفاذ متاحة لجميع المس تفيدين 

يدون الأجانب أأن يتمتع المس تف  [/]يتعين[وينبغي][ كما هو محدد بموجب الالتزامات أأو التعهدات الدولية. بعينه]بلد  متعاقد[
الممنوحة خصيصا والمنافع لحقوق بابالحقوق والمنافع نفسها التي يتمتع بها المس تفيدون مواطنو بلد الحماية، وكذلك  المؤهلون

 بموجب هذه الأظكام الدولية.[

 بديل

صوص عليها في هذا ]ل يمكن ]لمواطني ]دول أأعضاء[/]أأطراف متعاقدة[ أأن يتوقعوا الحصول سوى على ظماية مماثلة لتك المن
ن كانت تك ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ الأخرى  قليم ]دول أأعضاء[/]أأطراف متعاقدة[ أأخرى ظتى اإ الصك في اإ

 تتيح ظماية أأوسع نباقا لمواطنيها.[

 ]نهاية البديل[

 بديل

 تفي بالمعايير المنصوص عليها في ]]ينبغي[/]يتعين[ على كل ]دولة عضو[/]طرف متعاقد[، فيما يخص المعارف التقليدية التي
قليمه للمس تفيدين من الحماية، كما هم معرفون في المادة3 المادة ، والذين هم أأساسا من مواطني أأي من 4 ، أأن يتيح داخل اإ

 [.ن]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ الأخرى أأو من المقيمين فيها، المعاملة نفسها التي يتيحها لمواطنيه المس تفيدي

 []نهاية البديل[ 
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 16المادة ]

 التعاون عبر الحدود

 ]طرف متعاقد[و[/عض دولةأأكثر من ] قليماإ في [ 5]بموجب المادة  ]المحمية[ المعارف التقليديةنفس في الحالت التي تقع فيها 
، [ةتعاقدالم ف اطر الأ ]/اء[عضالأ  ولعدد من ]الد قليماإ في واحد، أأو تكون مشتركة بين جماعة أأصلية أأو محلية واحدة أأو أأكثر 

لى التعاون، ظسب الاقتضاء، بمشاركة الجماعات تعاقدة[ الم طراف الأ ][/عضاءالأ  ول]الدتك تسعى ]يتعين[ أأن [/ينبغي] اإ
 الأصلية والمحلية المعنية من أأجل تنفيذ أأهداف هذا ]الصك[.[

[يلي ذلك المرفق الثالث]
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 وادمشروع م ظماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي:

 9(2018 أأغسبس Rev. 2( )31نسخة الميسّرين المعدّلة الثانية )
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لى الدورة  37أأظيل هذا النص من الدورة ماحظظة من الأمانة:    للجنة المعارف. 38اإ
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 الديباجة/مقدمة

عاحن الأمم المتحدة بشأأن ظقوق الشعوب الأصلية اعترافاً  .1 ، وبتبلعات ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية باإ
 فيه[؛ ]المبينّة

قراراً ] .2 ]الشعوب[ الأصلية ومصالح الجماعات بأأن ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية لها الحق[ الإقرار بحقوق  اإ
 والتحكم فيها ،شكال تعبيرها الثقافي التقليديأأ الحفاظ على ملكيتها الفكرية المرتببة بتراثها الثقافي، بما في ذلك المحلية[ في 

 وظمايتها وتنميتها؛[

قراراً  .3 نبغي مراعاة ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية يختلف من منبقة لأخرى ومن بلد لآخر وأأنه ي بأأن وضع  اإ
قليمية ومختلف الخلفيات التاريخية والثقافية؛  دللة الخصائص الوطنية والإ

قراراً  .4 قيمة ]للشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية لها قيمة ]ذاتية[، بما في ذلك  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ بأأن  اإ

 اجتماعية وثقافية وروظية واقتصادية وعلمية وفكرية وتجارية وتربوية؛

بداعية اإ ويتواصل من ظياة فكرية  بداعياإ تكفل أُطُراً لما يجري من نشاط  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ بأأن  افاً اعتر  .5
 ؛لجماعات الأصلية والمحليةوا ]للشعوب[ بالنس بة [جوهرية]متميّزة، تكتسي مكانة 

 صل؛بشكل متواوتبادلها ونقلها  وتنميتها التقليديشكال التعبير الثقافي دام العرفي لأ س تخلاح احتراماً  .6

ذكاءً  .7  افظون علىيُالذين  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ وكرامة أأصحااب  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ لحترام  اإ
 ة؛، وكذا ساحمتهم الثقافية وقيمهم الروظيأأشكال التعبير تك

شكال التعبير أأ الابتكار ونقل بالإبداع وفي النهوض  ينبغي أأن تسهم شكال التعبير الثقافي التقليديأأ ظماية بأأن  اعترافاً  .8
ومس تخدميها وببريقة تساعد على تحقيق  كتشكال التعبير أأ ها بما يعود بالمنفعة على كل من أأصحااب ونشر  الثقافي التقليدي

 .رساء توازن بين الحقوق والواجباتالرفاه الاجتماعي والاقتصادي واإ 

فق عليها، بما متوالتبادل الثقافي بشروط  أأو غيرها من الممارسات العادلةلحرية الفكرية والفنية وأأعمال البحث اً لتشجيع] .9
قر رهن موافقة ظرة ومس بقة ومس تنيرة و و للمنافع  نصفالم و في ذلك التقاسم العادل  الأصلية  [لشعوب]ا ار ومشاركة من قبلاإ

 [؛و]الأمم/المس تفيدين.[ المحلية[والجماعات ]

وتك المتعلقة بالملكية وصونها،  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ ]ضمانًا للدعم المتبادل مع التفاقات الدولية المتعلقة بحماية  .10
 الفكرية؛[

قراراً بالدور الذي يؤديه نظام الملكية الفكرية في النهوض بالبتكار والإبداع ونقل  .11  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ اإ
ومس تخدميها، وتأأكيداً  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ ونشرها وفي التنمية الاقتصادية بما يخدم أأصحااب المصلحة ومورّدي 

 لذلك الدور من جديد؛

قراراً  .12 المتاحة لاحس تخدام من قبل  شكال التعبير الثقافي التقليديأأ بالقيمة التي يكتس يها مك عام ظيوي ومجموعة  اإ
بداع والابتكار، [ و]الجميع،  لى]التي تعُد ضرورية لاحإ  .[ظماية المك العام والحفاظ عليه وبالحاجة اإ
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قراراً بالحاجة  .13 لى قواعد وضوابط جديدة فيما يخص توفير الوسائل الفعالة والمناس بة]اإ نفاذ الحقوق المتعلقة  اإ شكال أأ بلإ
 ، مع مراعاة الاختاحفات القائمة بين الأنظمة القانونية الوطنية؛التعبير الثقافي التقليدي

لغاء للحقوق التي تتمتع بها ]الشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية  في هذا الصك]ليس  .14 ما يمكن تفسيره كانتقاص أأو اإ
 [أأو قد تكتس بها في المس تقبل. حالياً 
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 1]المادة 

 اس تخدام المصبلحات

 لأغراض هذا الصك:

 1البديل ]

 ]الفني والأدبي[[ الروحيأأو  ]الإبداعيتعبير أأشكال ملموسة أأو غير ملموسة لل  أأيعني تأأشكال التعبير الثقافي التقليدي 
أأشكال التعبير و أأ ، 12، والموس يقي والصوتي11، وأأشكال التعبير المادي10أأي تشكيلة منها، مثل أأشكال التعبير بالحركة أأو

آخر[، والتي ، وتحويراتها 13اللفظي  مس تنببةتكون التي يمكن أأن توجد في أأشكال مدوّنة/مقننّة أأو شفهية أأو في أأي شكل أ
 تكون نتاجا ؛ والتيجماعات محليةأأصلية و ]شعوب[ من قبل  [جماعي في س ياق]افظا عليها محأأو أأو معبّرا عنها  مس تحدثة أأو

 [بشكل مباشر]فريدا للهوية الثقافية ]و[/]أأو[ الاجتماعية والتراث الثقافي ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية و/أأو مرتببة 
آخر، سواء بصورة متتالية أأم ل.؛ ظيوية ومتبورةتكون قد والتي بهما؛  لى أ  [والتي تكون منقولة من جيل اإ

 2البديل ]

 ]الفني والأدبي[[ الروحيأأو  ]الإبداعيتعبير أأشكال ملموسة أأو غير ملموسة لل  أأيعني تأأشكال التعبير الثقافي التقليدي 
أأشكال التعبير و أأ ، 16، والموس يقي والصوتي15، وأأشكال التعبير المادي14أأي تشكيلة منها، مثل أأشكال التعبير بالحركة أأو

آخر[، والتي ، وتحويراتها 17اللفظي  مس تنببةتكون التي يمكن أأن توجد في أأشكال مدوّنة/مقننّة أأو شفهية أأو في أأي شكل أ
 تكون نتاجا ؛ والتيجماعات محليةأأصلية و ]شعوب[ من قبل  [جماعي في س ياق]افظا عليها محأأو أأو معبّرا عنها  مس تحدثة أأو

 [بشكل مباشر]فريدا للهوية الثقافية ]و[/]أأو[ الاجتماعية والتراث الثقافي ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية و/أأو مرتببة 
قبل كل ]دولة عضو[/]طرف متعاقد[، على التي تكون مس تخدمة لمدة حُدّدت من و ؛ ظيوية ومتبورةتكون قد والتي بهما؛ 

لى؛س نة/أأو خمسة أأجيال 50أأل تقل تك المدة عن  آخر، سواء بصورة متتالية أأم ل. والتي تكون منقولة من جيل اإ  [أ

  

                                         
10

تقليدية مثل الرقصات وأأعمال المهرجان والعروض المسرظية والشعائر والبقوس والبقوس في أأماكن مقدّسة والمسيرات والألعاب والألعاب الرياضية ال ] 

 .[و غير مثبتّةوعروض الدمى وغيرها من أأوجه الأداء، سواء مثبتّة أأ 
11

والأشكال الروظية  مثل أأشكال التعبير المادي للفنون والصناعات الحرفية والأقنعة أأو الأزياء الخاصة بالعروض والسجاد المصنوع يدويا والهندسة المعمارية] 

 الملموسة والأماكن المقدسة.[
12

 [طقوس. ]مثل الأغاني والإيقاعات والمعزوفات الموس يقية والأصوات المعبّرة عن 
13

 [.]مثل الحكايات والماححم والأساطير والحكايات الشعبية والشعر والأحاجي وغيرها من أأشكال السرد؛ والكلمات والإشارات والأسماء والرموز 
14

تقليدية مثل الرقصات وأأعمال المهرجان والعروض المسرظية والشعائر والبقوس والبقوس في أأماكن مقدّسة والمسيرات والألعاب والألعاب الرياضية ال ] 

 .[و غير مثبتّةوعروض الدمى وغيرها من أأوجه الأداء، سواء مثبتّة أأ 
15

والأشكال الروظية  مثل أأشكال التعبير المادي للفنون والصناعات الحرفية والأقنعة أأو الأزياء الخاصة بالعروض والسجاد المصنوع يدويا والهندسة المعمارية] 

 الملموسة والأماكن المقدسة.[
16

 [طقوس. ]مثل الأغاني والإيقاعات والمعزوفات الموس يقية والأصوات المعبّرة عن 
17

 [.]مثل الحكايات والماححم والأساطير والحكايات الشعبية والشعر والأحاجي وغيرها من أأشكال السرد؛ والكلمات والإشارات والأسماء والرموز 
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لى مواد  ، لأغراضالمك العاميشير ] محمية أأو ل يجوز ظمايتها ، بببيعتهاليست، غير ملموسة ملموسة أأو هذا الصك، اإ
بحقوق الملكية الفكرية المعمول بها أأو ما يرتبط بها من أأشكال الحماية التي تنص عليها تشريعات البلد الذي تسُ تخدم فيه تك 

ا الموضوع المعني الشرط الأساسي لاحس تفادة من ظماية الملكية وقد يُدث ذلك، مثاح، في الحالت التي ل يس توفي فيه المواد.
 الفكرية على الصعيد الوطني أأو، ظسب الحال، في الحالت التي تكون قد انتهت فيها مدة أأية ظماية سابقة.[

 بديل]

 [يعني المك العام كما هو معرّف في القانون الوطني. المك العام

بأأية جماعة  فقدت صلتها المميّزة][ التي أأشكال التعبير الثقافي التقليديالموضوع[/] ]مكونات متاحة للجمهور]يعني مصبلح ]
دراك الجمهور لمنش ئها التاريخي.[ [بالتالي]وأأصبحت  [أأصلية  عامة أأو مُخزّنة، على الرغم من اإ

 يعني]]"اس تخدام[/]"اس تعمال"[ 

 في حال كان التعبير الثقافي التقليدي مشمول بمنتج: )أأ(

 المنتج أأو اس تيراده أأو عرضه للبيع أأو بيعه أأو تخزينه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛تصنيع  "1"

 أأو امتاحك المنتج لأغراض عرضه للبيع أأو بيعه أأو اس تخدامه خارج الس ياق التقليدي؛ "2"

 :بريقة صنعمشمول ب التعبير الثقافي التقليديفي حال كان  )ب(

 س ياق التقليدي؛اس تعمال طريقة الصنع خارج ال  "1"

ليها في البند الفرعي )أأ( فيما يخص منتج يكون نتيجة مباشرة لس تعمال  "2" أأو مباشرة الأفعال المشار اإ
 طريقة الصنع.

 اس تخدام التعبير الثقافي التقليدي في أأنشبة البحث والتبوير المربحة أأو لأغراض تجارية.[[ )ج(
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 2]المادة 

 افهدالأ 

 1البديل ]

 :الاحزمة للقيام بما يليالمس تفيدين بالوسائل  هذا الصك يزوّدينبغي أأن 

 ؛تصريح بدوناس تخداهما و  وسوء اس تخداهماثقافي التقليدي شكال تعبيرهم ال لأ  التمك غير المشروعمنع  )أأ(

 ؛به وظمايته بغض النظر عن الانتفاع التجاريوتشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري  )ب(

عمالها ق الملكية الفكريةقو ظمنع منح و  )ج(  شكال التعبير الثقافي التقليدي؛أأ عن خبأأ لحماية  أأو اإ

 .شكال تعبيرهم الثقافيأأ ية من اس تخدام للمنافع المتأأت والمنصف العادل وتحقيق التقاسم  (د)

 2البديل ]

لى دعم الاس تخدام المناسب لأشكال التعبير الثقافي التقليدي وظمايتها ضمن نظام الملكية الفكرية، وفقاً   يهدف هذا الصك اإ
 [للقانون الوطني، ]والاعتراف[ ]ومع الاعتراف[ بحقوق ]المس تفيدين[ ]]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية[.

 3البديل ]

 :الاحزمة للقيام بما يليالمس تفيدين بالوسائل  هذا الصك يزوّدينبغي أأن 

 ؛تصريح بدوناس تخداهما و  وسوء اس تخداهماثقافي التقليدي شكال تعبيرهم ال لأ  التمك غير المشروعمنع  )أأ(

بالقيمة التي  الإقرارمع  ؛به وظمايته بغض النظر عن الانتفاع التجاريوتشجيع النشاط الإبداعي والابتكاري  )ب(
 ؛ية المك العام والحفاظ عليه وتعزيزهظما ضرورةيكتس يها المك العام و

عمالها ق الملكية الفكريةقو ظمنع منح و  )ج(  .[[شكال التعبير الثقافي التقليديأأ عن خبأأ لحماية  أأو اإ

  



WO/GA/50/8 
Annex III 
7 
 

 3المادة ]

 [/]موضوع ]الصك[/]الحماية[[[/]الصون[الحماية]معايير أأهلية ]

 1البديل ]

 [.شكال التعبير الثقافي التقليديأأ يببَّق هذا الصك 

 2البديل ]

 شكال التعبير الثقافي التقليديأأ هذا الصك على  يببَّق

 ؛4 للمس تفيدين كما هم معرفون في المادةبالتراث الثقافي  بوضوحلة تكون متصالتي  )أأ(

 س نة.[ 50 أأل تقل تك المدة عن علىلمدة حُدّدت من قبل كل دولة عضو،  والتي تكون مس تخدمة  )ب(
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 4المادة ]

 المس تفيدون

 1البديل ]

18لمس تفيدين،وغيرهم من االمحلية  اعاتلجمواالأصلية  الشعوبهم  هذا الصكالمس تفيدون من 
 [.دين في القانون الوطنيالمحدّ  

 2البديل ]

هم ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية التي تمك أأشكال التعبير الثقافي التقليدي  هذا الصك الحماية بموجب المس تفيدون من
 []المحمية[ وتعبّر عنها وتس تنببها وتحاف  عليها وتس تخدهما وتبورها.

 3البديل ]

]مثل الدول ]و/أأو الأمم[[،  المس تفيدون من هذا الصك هم ]الشعوب[ والجماعات الأصلية والمحلية وغيرهم من المس تفيدين،
 [دين في القانون الوطني.[المحدّ 

  

                                         
18

 يشمل مصبلح "غيرهم من المس تفيدين" الدول أأو الأمم. قد 
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 5]المادة 

 نباق ]الحماية[/]الصون[

 1البديل ]

فيما يخص  صون المصالح المادية والمعنوية للمس تفيدين]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ ]ينبغي[/]يتعين على[  1.5
أأشكال تعبيرهم الثقافي التقليدي ]المحمية[، كما  م معرّفة في هذا ]الصك[، على النحو المناسب ووفقا للقانون الوطني، 

 وببريقة معقولة ومتوازنة.

لى  بموجب هذا الصكل تمتد الحماية  2.5 المعروفة أأو المس تخدمة على نباق واسع خارج  أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ
المحمية بحق من ظقوق  وأأ الموجودة في المك العام،  وأأ ]لمدة معقولة[، ]الصك[،  هذافون في جماعة المس تفيدين، كما هم معرّ 

 [الفكرية. الملكية

 2البديل ]

فيما يخص أأشكال تعبيرهم الثقافي  المصالح المادية والمعنوية للمس تفيدينالحقوق و  ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء ظماية 1.5
التقليدي السرية و/أأو المقدسة، كما  م معرّفة في هذا الصك، على النحو المناسب ووفقا للقانون الوطني، وظسب 

س تئثاري في التصريح باس تخدام أأشكال الاقتضاء، وفقا للقوانين العرفية. ويتمتع المس تفيدون، على وجه التحديد، بالحق الا
 التعبير الثقافي التقليدي المذكورة.

، في س ياق جماعي دون تصريح من المس تفيدينومس تخدمة  ومحافظَا عليها مملوكة في حال ظلت مكونات الموضوع 2.5
دارية و/أأو تشريعية و/أأو تدابير  توفير ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء أأي اس تخدام لأشكال التعبير  لحماية منلس ياس ية، اإ

أأو مضّرا بها، وتوفير ظق الإس ناد، والنص على الاس تخدامات المناس بة  احمضلّ  للحقيقة أأو امخالفيكون  الثقافي التقليدي
لى ذلك، في حال كانت أأشكال التعبير المذكورة متاحة للجمهور دون تصريح من  لأشكال التعبير الثقافي التقليدي. وبالإضافة اإ

 تفيدين وكانت مس تغلة تجاريا، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء بذل كل مساعيها لتيسير المكافأأة، ظسب الاقتضاء.المس  

، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء بذل كل 2.5أأو الفقرة  1.5في حال لم تكن مكونات الموضوع محمية بموجب الفقرة  3.5
 [مع المس تفيدين ظسب الاقتضاء. مساعيها لحماية ساحمة مكونات الموضوع بالتشاور

 3البديل ]

 1الخيار 

آخر [المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليديفي حال كانت  1.5 [ ]مملوكة فقط ]مقدسة[ ]أأو سرية[ أأو ]معروفة بشكل أ
 الأصلية أأو الجماعات المحلية، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء [الشعوب]بشكل وثيق[ داخل 

دارية، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني، تسمح /أأو س ياس ية و/أأو نونية وتوفير تدابير قا )أأ( ا بمللمس تفيدين اإ
 :يلي

  فيها وتبويرها؛المذكورة والمحافظة عليها والتحكّم  [المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]اس تنباط[  "1"
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وتثبيتها بدون تصريح ومنع  [لمحميةا]السرية  أأشكال التعبير الثقافي التقليديالكشف عن  [ منعردع]و "2"
 ؛شكل غير قانونيب  اس تخداهما

لى  "3" المذكورة  [المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]والتصريح أأو رفض التصريح بالنفاذ اإ
قرار ومشاركة وشروط متفق عليها س تنيرةوم س بقة ظرة وم  بناء على موافقة [اس تعمالها]واس تخداهما/  ؛[أأو اإ

، فيما [المحمية] لأشكال التعبير الثقافي التقليدي [لمخالف للحقيقة أأو مضلّ ]من أأي اس تخدام الحماية و  "4"
 ؛يتعلق بالسلع والخدمات، بما يوحي بتأأييد من المس تفيدين أأو صلة بهم

أأو يشوهها  [المحمية] ف أأشكال التعبير الثقافي التقليديالاس تخدام أأو التغيير الذي يُرّ ظظر  [منعو] "5"
 .ن أأهميتها الثقافية لدى المس تفيدينينتقص م أأو

 تشجيع المس تخدمين ]على ما يلي[: )ب(

س ناد  "1" لى المس تفيدين؛ [المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ  المذكورة اإ

أأشكال التعبير الثقافي لدخول في اتفاق مع المس تفيدين لوضع شروط اس تخدام وبذل كل الجهود ل "2"
 ؛[المحمية] التقليدي

لى و  "3" ضافة اإ اس تخدام/اس تعمال المعارف اس تخداما يُترم القواعد والممارسات الثقافية للمس تفيدين اإ
 بأأشكال التعبير الثقافي التقليديللحقوق المعنوية المرتببة  [البابع غير القابل للتصرف والتقس يم والتقادم]
 .[المحمية]

مملوكة[ ]و[/]أأو[ ]محافظَا عليها[ ]و[/]أأو[ مس تخدمة ] [[المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليدي]في حال ظلت  2.5
متاحة للجمهور ]ولكنها غير معروفة على نباق كانت ]و[/]أأو[ مبورة من طرف ]الشعوب[ الأصلية أأو الجماعات المحلية و 

لى نوالمس تخدمعلى أأن يسعى تشجيع ال  واسع وليست ]مقدسة[ ول ]سرية[[، ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء  توفير[/]اإ
دارية، عند الاقتضاء ووفقا للقانون الوطني من أأجل تشجيع المس تخدمين ]على ما /أأو س ياس ية و/أأو تدابير قانونية و اإ

 يلي[[:

ليهم [المحمية] لأشكال التعبير الثقافي التقليديعتراف بالمس تفيدين كمصدر الا )أأ( س نادها اإ ذا قرّ ، واإ ل اإ ر هؤلء اإ
لى شعب أأصلي محدّ  [المحمية] الثقافي التقليدي أأشكال التعبيرخاحف ذلك، أأو كانت  د أأو جماعة محلية غير مس ندة اإ

 ].[دة]؛[محدّ 

 أأشكال التعبير الثقافي التقليديلدخول في اتفاق مع المس تفيدين لوضع شروط اس تخدام وبذل كل الجهود ل )ب(
 ؛[المحمية]

لى واس تخدام/اس تعمال المعارف اس تخداما يُترم القواعد والممارسات ال ] )ج( ضافة اإ البابع غير ]ثقافية للمس تفيدين اإ
 ].[[]؛[[المحمية] بأأشكال التعبير الثقافي التقليديللحقوق المعنوية المرتببة  [القابل للتصرف والتقس يم والتقادم

، فيما [المحمية] لأشكال التعبير الثقافي التقليدي [لمخالف للحقيقة أأو مضلّ ]أأي اس تخدام عن  ]والامتناع )د(
 ؛ع والخدمات، بما يوحي بتأأييد من المس تفيدين أأو صلة بهميتعلق بالسل
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، ومعروفة على نباق واسع ]وفي المك جمهور]متاحة لل  [[المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليديفي حال كانت ] 3.5
تشجيع  الأعضاءمحمية بموجب القانون الوطني، ينبغي/يتعين على الدول [/أأو و][، 2أأو  1العام[[ ]غير مشمولة بالفقرتين 

 :، طبقا للقانون الوطنيلي[ي المذكورة ]على ما [المحمية]أأشكال التعبير الثقافي التقليدي مس تخدمي 

س ناد  )أأ( لى المس تفيدين؛ [المحمية] أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ  المذكورة اإ

لى البابع ]فيدين واس تخدام/اس تعمال المعارف اس تخداما يُترم القواعد والممارسات الثقافية للمس ت  )ب( ضافة اإ غير ]اإ
 ؛[المحمية] بأأشكال التعبير الثقافي التقليديللحقوق المعنوية المرتببة  [القابل للتصرف والتقس يم والتقادم

فيما يتعلق بالسلع ، لأشكال التعبير الثقافي التقليدي [لمخالف للحقيقة أأو مضلّ ]الحماية من أأي اس تخدام ]و  )ج(
 ]؛[[د من المس تفيدين أأو صلة بهموالخدمات، بما يوحي بتأأيي

لى  )د( يداع أأي رسم من رسوم المس تخدمين في الصندوق الذي ]و[ السعي، ظسب الاقتضاء، اإ تك  تنش ئهاإ
 [.الدولة العضو

 2الخيار 

فيما يخص أأشكال تعبيرهم الثقافي  صون المصالح المادية والمعنوية للمس تفيدينينبغي/]يتعين على الدول الأعضاء  1.5
 ، كما  م معرّفة في هذا ]الصك[، على النحو المناسب ووفقا للقانون الوطني، وببريقة معقولة ومتوازنة.[المحمية]قليدي الت 

لى بموجب هذا الصك ل تمتد الحماية  2.5 المعروفة أأو المس تخدمة على نباق واسع خارج  أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ
المحمية بحق من ظقوق  وأأ الموجودة في المك العام،  وأأ ]لمدة معقولة[، ]الصك[،  هذافون في جماعة المس تفيدين، كما هم معرّ 

 الفكرية. الملكية

لى /الصون بموجب هذا الصك )الصكوك( ل تمتد الحماية 3.5 التي  [المحمية] اس تخدامات أأشكال التعبير الثقافي التقليدياإ
المتاظف، والحف ، والبحث، والاس تخدام العلمي، ( الإدراج في المحفوظات، والاس تخدام من قبل 1يكون الغرض منها: )

بداعية تكون مس تلهمة من أأشكال التعبير الثقافي التقليدي 2والتبادل الثقافي؛ )  [المحمية]( واس تنباط مصنفات أأدبية وفنية واإ
 [مس تعارة أأو مش تقة أأو محوّرة منها.[ أأو
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 6]المادة 

دارة ]الحقوق[/]المصالح[  اإ

 1البديل ]

نشاء الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ يجوز ]للدول 1.6 دارة مختصة تعيينأأو  اإ للعمل، بالتشاور قانون الوطني، لل اوفق ،اإ
دارة الح  ./المصالح المنصوص عليها في هذا الصكقوقالوثيق مع المس تفيدين، ظسب الاقتضاء، على اإ

خبار المكتب الدولي للمنظمة العالمية للملكية الفكرية]]ينبغي[/]يتعين[  2.6 دارة تنُشأأ به اإ بموجب أأو تعُيّن وية أأية اإ
 [.[1 الفقرة

 2البديل ]

نشاء  1.6 دارة مختصة، وفقا للقانون الوطنيأأو تعيين يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ اإ وبموافقة  اإ
 .[الصك]لإدارة الحقوق/المصالح المنصوص عليها في هذا من/بالشتراك مع المس تفيدين،  صريُة

دارة تنُشأأ ]]ينبغ 2.6 خبار المكتب الدولي للمنظمة العالمية للملكية الفكرية بهوية أأية اإ بموجب أأو تعُيّن ي[/]يتعين[ اإ
 [[.[1 الفقرة
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 7]المادة 

 الاس تثناءات والتقييدات

 1البديل ]

اءات لدى الامتثال لاحلتزامات المنصوص عليها في هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء، في حالت خاصة، اعتماد اس تثن
رة ولزمة لحماية المصلحة العامة، شرط أأل تتعارض تك الاس تثناءات والتقييدات بدون مبّرر مع مصالح  وتقييدات مبرَّ

 [المس تفيدين، ]والقانون العرفي ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية[، ول تخلّ بغير ظق بتنفيذ هذا الصك.

 2البديل ]

عضاء اعتماد الاس تثناءات والتقييدات المحددة في التشريعات الوطنية، بما في ذلك لدى تنفيذ هذا الصك، يجوز للدول الأ 
 القانون العرفي.

في حدود الأفعال المسموح بها بموجب القانون الوطني فيما يخص المصنفات المحمية بحق المؤلف، والإشارات والرموز  .1
آخر محمي بقا نون الملكية الفكرية، ل ]ينبغي/يتعين[ ظظر أأي فعل من تك المحمية بقانون العاحمات التجارية، أأو موضوع أ

 الأفعال بموجب ظماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي.

الأفعال التالية، سواء كان ]يجوز[ للدول الأعضاء وضع اس تثناءات ]من قبيل ما يلي[ بخصوص  على[ /يتعيننبغيي ] .2
 :ل أأو 1 الفقرةمسموحا بها في 

 والبحث؛التعليم و تعلّم ال  )أأ(

 الأخرى؛التمثيل في المحفوظات أأو المكتبات أأو المتاظف أأو المؤسسات الثقافية البحث و والعرض و  الحف  )ب(

بداعية ت )ج( أأشكال التعبير الثقافي التقليدي أأو مستندة من  ةكون مس تلهماس تنباط مصنفات أأدبية أأو فنية أأو اإ
ليها أأو مس تعارة منها.  اإ

لى[  [غير تك]ضاء أأن تنص على اس تثناءات وتقييدات يجوز للدول الأع .3  .2 المسموح بها بموجب الفقرة]بالإضافة اإ

في حالت الاس تخدام/الاس تعمال/الإدراج ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء أأن تنص على اس تثناءات وتقييدات  .4
آخر، أأو في الحالت التي ل يكون آخر أأو موضوع أ لدى المس تخدم فيها أأي  العرضي لتعبير ثقافي تقليدي ]محمي[ في مصنف أ

 [علم، أأو أأية أأس باب كافية للعلم، بأأن التعبير الثقافي التقليدي محمي.

 3البديل ]

لدى ]الامتثال لاحلتزامات المنصوص عليها في[/]تنفيذ[ هذا الصك، يجوز للدول الأعضاء، في حالت خاصة، اعتماد 
مع و دات ضررا باح مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين، اس تثناءات وتقييدات، شرط أأل تلحق تك الاس تثناءات والتقيي

 [.مراعاة المصالح المشروعة للغير
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 4البديل ]

 اس تثناءات عامة

لدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ماحئمة بموجب ا] [/]ينبغي[/]يتعين على[يجوز]] 1.7
أأشكال التعبير الثقافي ]بمشاركة المس تفيدين[، شريبة أأن يُترم اس تخدام  القانون الوطني ]بالتشاور مع المس تفيدين[

 ]المحمية[ ما يلي: التقليدي

 ]الاعتراف بالمس تفيدين، ظسب الإمكان؛[ )أأ(

لحاق الضرر بهم؛[ )ب( لى المس تفيدين أأو اإ  ]وعدم الإساءة اإ

 ؛[العادلة اتالممارسأأشكال الاس تخدامات/التعاماحت/ ]والتوافق مع  )ج(

 المس تفيدين؛[شكال التعبير الثقافي التقليدي من قبل عدم التعارض مع الاس تعمال العادي لأ و ] )د(

لحاق ضرر باح مبّرر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين ومراعاة المصالح المشروعة للغير.[[ )ه(  ]وعدم اإ

 البديل

أأن تعتمد تقييدات واس تثناءات ماحئمة بموجب  لدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ا] [/]ينبغي[/يتعين على[يجوز]] 1.7
 شريبة أأن ]تكون تك التقييدات والاس تثناءات[: ]، القانون الوطني

 مقتصرة على بعض الحالت الخاصة؛ أأ()

 تعبير الثقافي التقليدي من قبل المس تفيدين؛[شكال ال [ العادي لأ الاس تعمال]ل ]تتعارض[ مع ] )ب(

 ر بالمصالح المشروعة للمس تفيدين؛[]ل تلحق ضررا باح مبرّ  )ج(

 ]تضمن أأن ]اس تخدام[ أأشكال التعبير الثقافي التقليدي: )د(

لى المس تفيدين أأو يلحق الضرر بهم؛ل  "1"  يسيء اإ

 ويعترف بالمس تفيدين، ظسب الإمكان؛[ "2"

 .[[[العادلة]ويتوافق مع الممارسة  "3"

 ]نهاية البديل[

]المقدسة[  أأشكال التعبير الثقافي التقليديوقوع ضرر يتعذر تداركه فيما يتعلق ب]في حال وجود خش ية معقولة من  2.7
 ]أأل تضع ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ اس تثناءات وتقييدات.[ [/]ينبغي[/]يتعين[يجوز]]السرية[، ]و
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 دةس تثناءات محدّ ا

لى،[/1التقييدات المنصوص عليها في الفقرة ]رهن ] 3.7 ضافة اإ لدول ا] [/]ينبغي[/]يتعين على[يجوز][ ذلك، ]اإ
أأو، ظسب الاقتضاء، من  اس تثناءات ماحئمة بموجب القانون الوطنيأأو الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تعتمد تقييدات 

 قبل ]أأصحااب[/]ماّحك[ المصنف الأصلي:

لى جني أأرباح  شبةالأن ، باس تثناء والبحث، وفقا للبروتوكولت الموضوعة وطنياالتعليم و لتعلّم ]ل  )أأ( المؤدية اإ
 [تحقيق أأغراض تجارية؛ أأو

الأخرى التمثيل في المحفوظات أأو المكتبات أأو المتاظف أأو المؤسسات الثقافية البحث و و  [والعرض] حف ل]ل )ب(
 [؛لأغراض غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي أأو لأغراض أأخرى تخدم المصلحة العامةالتي يعترف بها القانون الوطني، 

أأشكال التعبير الثقافي التقليدي يكون مس تلهما من ]من مصنفات التأأليف[ مصنف أأصلي  لس تنباط )ج(
ليها أأو مس تعارا منها؛[ أأو  مستندا اإ

 .[[1.5]]ينبغي[/]يتعين[ أأن ل ينببق هذا الحكم على أأشكال التعبير الثقافي التقليدي ]المحمية[ الموصوفة في المادة 

 :أأو ل 1الفقرة السماح بالأفعال التالية، سواء كان مسموحا بها في  [يتعين]/نبغي[ي ]] 4.7

في المؤسسات الثقافية المعترف بها بموجب القانون الوطني المناسب  أأشكال التعبير الثقافي التقليدياس تخدام ] )أأ(
تخدم المصلحة العامة،  المتاظف لأغراض غير تجارية متعلقة بالتراث الثقافي أأو أأغراض أأخرىو المكتبات و والمحفوظات 

 [؛التمثيلو  والبحث العرض[و ] ف الحلأغراض بما في ذلك 

أأشكال التعبير الثقافي التقليدي يكون مس تلهما من ]من مصنفات التأأليف[ مصنف أأصلي  ]واس تنباط )ب(
ليها أأو مس تعارا منها؛[ أأو  مستندا اإ

 مصادر غير المس تفيدين؛[ ]واس تخدام/اس تعمال تعبير ثقافي تقليدي مش تق ]قانونيا[ من )ج(

 ]واس تخدام/اس تعمال تعبير ثقافي تقليدي معروف ]من خاحل طرق قانونية[ خارج جماعة المس تفيدين.[[ )د(

]]باس تثناء ظماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي السرية من الكشف[، وفي حدود الأفعال المسموح بها بموجب  5.7
ظق المؤلف أأو الإشارات والرموز ظقوق الملكية الفكرية ]بما في ذلك[[/]المحمية بموجب المصنفات  فيما يخص القانون الوطني

، أأو الاختراعات المحمية ببراءات أأو نماذج المنفعة والتصاميم المحمية بحقوق التصاميم الصناعية تجارية اتالمحمية بعاحم
 [[.[التعبير الثقافي التقليديظظر أأي فعل من تك الأفعال بموجب ظماية أأشكال  ]يتعين[/]ينبغي[ ل

  



WO/GA/50/8 
Annex III 
16 
 

 [8]المادة 

 ]مدة ]الحماية[/]الصون[

 1الخيار ]

أأشكال التعبير الثقافي اية/ظقوق سريان الحمالمناس بة ل  المدةيجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تحديد  1.8
 أأشكال التعبير الثقافي التقليديامت د ]التي يجوز أأن[ ]ينبغي أأن[/]يتعين أأن[ تسري ما]لهذا ]الصك[/]، وفقا التقليدي

 هذا ]الصك[، وبالتشاور مع المس تفيدين.[[]معايير الأهلية للحصول على الحماية[ وفقا ل  لبيتس توفي/ت

ضد التعبير الثقافي التقليدي لأشكال  الممنوحةلحماية أأن تنص على أأن ا يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ 2.8
لحاق أأو تعديل أأو انتهاك مما يُ  تحريف أأو تشويهأأي  المس تفيدين أأو المنبقة التي بها أأو بسمعة أأو صورة  الضرررتكب بهدف اإ

ليها، ]ينبغي[/]يتعين[ أأن تسري لمدة غير محدّدة.  [ينتمون اإ

 2الخيار ]

ن من الحماية في الموضوع المحدّد في هذا ]الصك[ طالما اس تمر المس تفيدو  ول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[الد] تحمي 1.8
 [.3التمتع بنباق الحماية المبيّن في المادة 

 3الخيار ]

أأن تنص على أأنه ]ينبغي[/]يتعين[، فيما يخص الجوانب المادية على  يجوز ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[] 1.8
 [الأقل لأشكال التعبير الثقافي التقليدي، أأن تسري الحماية لمدة محدودة.[[
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 [9]المادة 

 الشروط الشكلية

 1الخيار ]

 ةظماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي لأي]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ ضع أأل تخُ  يتعين/ينبغي]كمبدأأ عام،[  1.9
 [شروط شكلية.

 2الخيار ]

 .[افي التقليديأأشكال التعبير الثق]يجوز[ ]للدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تفرض شروطا شكلية لحماية ] 1.9

خضاع ظماية أأشكال التعبير الثقافي التقليدي السرية لأية 1بالرغم من الفقرة  2.9 ، ل يجوز ]لدولة عضو[/]طرف متعاقد[ اإ
 [شروط شكلية.
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 10]المادة 

 [[المصالح]/[الحقوق]العقوبات والجزاءات وممارسة ]

 1البديل ]

دارية تدابير قانونية و/أأو يتعين على الدول الأعضاء وضع مناس بة وفعالة ورادعة ومتناس بة من أأجل التصدي لحالت  اإ
 [التعدي على الحقوق المنصوص عليها في هذا الصك.

 2البديل ]

دارية تدابير قانونية و/أأو يتعين على الدول الأعضاء، ]بالشتراك مع ]الشعوب[ الأصلية،[ وضع 1.10 ميسّرة ومناس بة  اإ
تصدي لحالت التعدي على الحقوق المنصوص عليها في هذا الصك. وينبغي أأن تتمتع وفعالة ]ورادعة[ ومتناس بة من أأجل ال 

ثبات الضرر المادي. نفاذ لصالحهم الشخصي ويتعين أأل يشُترط منهم اإ جراء اإ  ]الشعوب[ الأصلية بالحق في اس تهاحل اإ

ذا ثبت التعدي على الحقوق المحمية بموجب هذا الصك طبقا للفقرة 2.10 نفاذ ، يتعين أأ 1.10 اإ ن تشمل العقوبات تدابير اإ
مدنية وجنائية ظسب الاقتضاء. ويجوز تضمين الجزاءات تدابير العدالة الإصاحظية ]مثل الإعادة[، وفق طبيعة التعدي 

 [وأأثره.

 3البديل ]

دارية تدابير قانونية و/أأوينبغي للدول الأعضاء السعي من أأجل اعتماد  القانونية، من مناس بة وفعالة ومتناس بة، وفقا لأنظمتها  اإ
 [أأجل ضمان تببيق هذا الصك.

 4البديل ]

ينبغي/يتعين على الدول الأعضاء/الأطراف المتعاقدة أأن توفر، وفقا للقانون الوطني، التدابير القانونية أأو الس ياس ية أأو الإدارية 
همال، بمالاحزمة   [.[س تفيدينالم صالح لمنع الإضرار، عن قصد أأو عن اإ
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 [11]المادة 

 نتقالية]التدابير الا

المعايير المنصوص  تس توفيعلى جميع أأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي ا ]الصك[ ق هذببَّ ]ينبغي[/]يتعين[ أأن ي  1.11
 حيز النفاذ.]الصك[  دخولعند  ا ]الصك[عليها في هذ

 اكتس بها الغير بموجب ]]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تأأمين الحقوق التي 1الخيار  2.11]
 .[[قبل دخول هذا ]الصك[ حيز النفاذ القانون الوطني

التي بدأأت قبل دخول هذا ]الصك[ حيز النفاذ بخصوص أأشكال التعبير الثقافي التقليدي الأفعال المس تمرة  2الخيار  2.11]
ا ]الصك[ لتتماشى مع هذ هاتكييف تعين[ ]]ينبغي[/]ي  والتي ما كانت لتكون مباحة أأو التي ينظمها هذا ]الصك[ ببريقة مختلفة،

 [السماح باس تمرارها[.]]ينبغي[/]يتعين[  [/3لفقرة رهن أأظكام افي غضون فترة معقولة بعد دخوله حيز النفاذ، 

لى المس تفيدينوفيما يتعلق بأأشكال التعبير الثقافي التقليدي التي تكتسي أأهمية خاصة  3.11 والتي تكون قد  بالنس بة اإ
الحق في استرجاع تك  لهؤلء المس تفيدينكون يأأن ]ينبغي[/]يتعين[ ، هؤلء المس تفيديناق تحكّم أأخرجّت عن نب

 الأشكال.[
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 [12]المادة 

 ]العاحقة بالتفاقات الدولية ]الأخرى[

 ]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ تنفيذ هذا ]الصك[ ببريقة ]تكفل الدعم المتبادل[ 1.12
 لاحتفاقات الدولية ]الأخرى[ ]السارية[.[

لغاء للحقوق التي تتمتع بها ]الشعوب[ الأصلية أأو الجماعات  2.12] ليس في هذا الصك ما يمكن/يتعين تفسيره كانتقاص أأو اإ
عاحن الأمم المتحدة بشأأن  المحلية حاليا أأو قد تكتس بها في المس تقبل، وكذلك ظقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها في اإ

 ظقوق الشعوب الأصلية.

 حال تنازع بين القوانين، تكون الغلبة لحقوق ]الشعوب[ الأصلية المنصوص عليها في الإعاحن المذكور وينبغي أأن في 3.12
 يسترشد أأي تفسير بأأظكام ذلك الإعاحن.[
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 [13]المادة 

 ]المعاملة الوطنية

المس تفيدين الذين هم من مواطني ]الدول على يببق ]ينبغي[/]يتعين على[ كل ]دولة عضو[/]طرف متعاقد[ أأن 
المس تفيدين الذين هم من مواطنيه الأخرى معاملة ل تقل تفضياًح عن تك التي يببقها على  [لأطراف المتعاقدةالأعضاء[/]ا

 لحماية المنصوص عليها بموجب هذا ]الصك[.[يتعلق بافيما 
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 13و 11و 10و 9و 8]بدائل المواد 

 تك الأظكام[ عدم النص على
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 [14]المادة 

 ]التعاون عبر الحدود

مختلفة، [ أأطراف متعاقدة]دول أأعضاء[/]في أأقاليم ]المحمية[ في الحالت التي تقع فيها أأشكال التعبير الثقافي التقليدي 
تعبير الثقافي أأن تتعاون على معالجة حالت أأشكال ال  ]ينبغي[/]يتعين على[ تك ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[

، بمشاركة ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية المعنية، ظسب الاقتضاء، بغرض تنفيذ لحدود[ل ]المحمية[ العابرةالتقليدي 
 هذا ]الصك[.[
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 15المادة 

ذكاء الوعي  ]تكوين الكفاءات واإ

وين الكفاءات وتعزيز الموارد البشرية، ]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ التعاون على تك 1.15
 س يما تك الخاصة بالمس تفيدين، وتبوير القدرات المؤسس ية، من أأجل تنفيذ ]الصك[ بفعالية. ل

]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ توفير الموارد الاحزمة ]للشعوب[ الأصلية والجماعات  2.15
ن أأجل وضع مشروعات لتكوين الكفاءات داخل ]الشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية تركّز على المحلية والتعاضد معها م

لكترونية وتعليمية جديدة تكون ماحئمة ثقافيا، ومُس تحدثة بمشاركة تامة وفعالة  آليات ومنهجيات مناس بة، مثل مواد اإ تبوير أ
 ]للشعوب[ الأصلية والجماعات المحلية والمنظمات التي تمثلها.

]في هذا الس ياق، ]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ أأن تنص على مشاركة تامة  3.15
 للمس تفيدين و غيرهم من أأصحااب المصالح، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية والقباع الخاص.[

س يما توعية  ير لإذكاء الوعي ]بالصك،[ ل]ينبغي[/]يتعين على[ ]الدول الأعضاء[/]الأطراف المتعاقدة[ اتخاذ تداب 4.15
 مس تخدمي وأأصحااب أأشكال التعبير الثقافي التقليدي بالتزاماتهم بموجب هذا الصك.[

 والوثيقة[ الثالث ]نهاية المرفق
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